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Disclaimer

Congratulations on purchasing your new DJI'™ product. Read this entire document and all safe and lawful
practices DJI provided carefully before use. Failure to read and follow instructions and warnings may result in
serious injury to yourself or others, damage to your DJI product, or damage to other objects in the vicinity. By
using this product, you hereby signify that you have read this document carefully and that you understand and
agree to abide by all terms and conditions of this document and all relevant documents of this product. You agree
to only use this product for proper purposes. You agree that you are solely responsible for your own conduct
while using this product and for any consequences thereof. DJI accepts no liability for damage, injury, or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product.

DJlis a trademark of SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI") and its affiliated companies. Names
of products, brands, etc., appearing in this document are trademarks or registered trademarks of their respective
owner companies. This product and document are copyrighted by DJI with all rights reserved. No part of this
product or document shall be reproduced in any form without the prior written consent or authorization of DJI.

|TM

This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI. This content
is subject to change without prior notice. For up-to-date product information, visit www.dji.com and go to the
product page for this product.

Warning

1. Read these instructions carefully before use. Failure to follow the relevant instructions may result in property
damage, personal injury, or death. The warnings and precautions in this manual do not cover all possible
situations and the user must practice common sense in relation to the product that is not mentioned in this
manual and maintain a cautious attitude.

2. Only qualified electricians can wire the charger to three-phase AC power and they must wear insulating gloves.

3. To use the T40 Intelligent Charger with a third-party generator, make sure to purchase a three-phase generator

which has a rated voltage of 380 V and rated output of 12 kW or above. To use the T20P Intelligent Charger
with a third-party generator, make sure to purchase a three-phase generator which has a rated voltage of 380
V and rated output of 6 kW or above.

4. To disconnect or reconnect the connector between the DC module and the AC module, disconnect the

charger from power supply first. DO NOT perform this operation while the charger is running.

. DO NOT use the charger under direct sunlight, during a thunderstorm, or in other wet environments.

. The charger should be kept in an environment with a temperature range of 23° to 104° F (-5° to 40° C).

. Keep the charger away from heat, pressure, water, flammable gases, and corrosives.

. Keep the charger away from inflammable materials while charging. DO NOT place the charger or charging

batteries on a blanket or any carpeted surfaces when in use.

9. Place the charger on a flat and stable surface. In order to prevent fire hazards, make sure the device is properly

insulated and that there is at least 50 cm of space for ventilation.

10. DO NOT use the charger in an area where batteries are stored. There should be a distance of at least 30
cm between the charger and any charging batteries. Otherwise, the charger or charging batteries may be
damaged by excessive heating and may even lead to a fire hazard.

11. Refer to the user guide of the batteries for more safety instructions before use.

12. In case of fire, use a dry powder fire extinguisher. A liquid fire extinguisher may lead to an electrical hazard.

13. DO NOT unplug the AC power cables or charging cable while the charger is in use. Remove the batteries
after charging is completed.

14. If there is any noticeable buildup on the charging cable connector, clean it up at the earliest possible
opportunity. Make sure the charger is not connected to power before cleaning.

15. DO NOT move or carry the charger by pulling the charging cable. Otherwise, the charging cable may be
damaged.

16. Handle the charging cable with care to avoid damage from strong impact.

17. The dustproof cover should be cleaned regularly to ensure the cooling effect of the fans.

18. Use the remote controller for DJI AGRAS™ T40 or T20P to activate the chargers and update firmware. Before
activation or firmware updates, make sure that the remote controller has been updated to the latest firmware.
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In the Box

T40/T20P Intelligent Charger x 1 Three-Phase AC Power Cable Three-Phase AC Power Cable
(Power Supply) x 1 (Charger) x 1
Single-Phase AC Power Cable Single-Phase AC Power Cable
(Power Supply)* x 1 (Charger) x 1

M

* The single-phase AC power cable (power supply) is packaged in a separate box. The type of the single-phase AC power
cable (power supply) may vary depending on the country or region and the illustration may differ from the actual product

Introduction

The T40/T20P Intelligent Charger supports single-phase and three-phase AC power input and can connect with
one battery. For compatible batteries, see the Specifications section.

While charging, the charger monitors the status of the battery and can automatically adjust the charging current if
required. The intelligent power adjustment function ensures charging can continue even if the ventilation holes are
blocked. The charger also boasts a self-diagnostics function. Users can check the status LEDs to confirm if there
are any errors. For more detailed information regarding any errors, users can connect the charger to a remote
controller using a USB-C cable and launch the DJI Agras app.

Additionally, the charger includes overcurrent protection, overcharging protection, under-voltage protection,
overheating protection, and status display.

The general descriptions in this user guide apply to both the T40 Intelligent Charger and the T20P Intelligent
Charger. The T40 Intelligent Charger is used as an example below. The illustrations in this user guide may differ
from the actual product.

Overview

1. Charging Cable 5. Cable Storage Cover
2. Status LEDs 6. AC Power Port

3. Dustproof Cover 7. Ventilation Holes

4. Handle



Status LEDs

1. Charging Channel Status LED
; 2. DC Module Status LED
3. Generator (excl. DC Module)/AC Module Status LED
4. USB-C Connector Cover
Status LED Blinking Pattern Description
Solid yellow The charger is ready to connect to a battery
Blink green once continuously Charging
Charging Channel ,
Status LED Solid green Fully charged
Blink yellow once continuously Warning for the battery/charging channel
Blink red once continuously Battery/charging channel error

Blink yellow four times continuously DC module is not activated

DC Module Status

LED Blink yellow once continuously Warning for the DC module

Blink red once continuously DC module error

Blink yellow four times continuously Generator (excl. DC Module)/AC module is not activated

Generator (excl. DC

Blink yellow once continuously Warning for the generator (excl. DC Module)/AC module
Module)/AC Module
Status LED Blink red once continuously Generator (excl. DC Module)/AC module error

Blink red four times continuously Generator (excl. DC Module) maintenance is required

A * When the status LEDs blink for warning or error, connect the charger to the remote controller using a
USB-C cable to see more information.
e |f any part of the charger is abnormal or damaged, it is recommended to contact a DJl-authorized
dealer or DJI Support to repair or replace the part.

USB-C Connector on the USB-A Connector on the
Intelligent Charger Remote Controller

Activation

The intelligent charger must be activated before using for the first time. Connect the remote controller to the
internet first. Use a USB-C cable to connect to the USB-C connector of the charger and the USB-A connector of
the remote controller. Run the DJI Agras app on the remote controller and tap 3¢ on the upper left corner of the
main interface to enter the charging device interface to activate the charger.



Using the Intelligent Charger

Connecting to Three-Phase AC Power

/\ e Strictly follow the steps described below in order.
¢ Besides other electrical devices, make sure that the electrical distribution box can provide at least 12
kW of power (at least 16 A of current) for the T40 Intelligent Charger and at least 6 kW of power (at
least 16 A of current) for the T20P Intelligent Charger. If you need to connect the charger to a third-

party three-phase generator, make sure that the output power of the three-phase generator also meets
the corresponding requirements.

1. Turn off the air circuit breaker for the three-phase AC power supply.

2. Rotate and open the cover of the three-phase AC power cable (power supply) and connect the two three-

phase AC power cables. Connect the three-phase AC power Cable (charger) to the AC power port of the
charger.

3. Connect the intelligent charger to the three-phase AC power supply:
Connect the three conductors (labeled L1, L2, L3) of the three-phase AC power cable (power supply) to the

three hot terminals of the air circuit breaker and the one ground wire (labeled PE) to a grounding terminal of the
electrical distribution box.

A e Only qualified electricians can wire the charger to three-phase AC power and they must wear insulating
gloves.

e DO NOT connect the ground wire to a neutral terminal or hot terminal.

Hot Wire Ground Wire
L1 L2 L3 PE

Power Input [ORNE) é

Electrical Load @00 |[bp o0 O

Hot Wire L1 L2|L3

s




4. Turn on the air circuit breaker of the three-phase AC power supply.

5. Connect the charger to the battery.

e If using Agras T40, connect the charging cable to the air-cooled heat sink before putting the battery into
the heat sink. The charger starts to charge the battery. The four LEDs of the battery blink in sequence while
charging. Remove the battery when the four LEDs turn solid or off and put another battery inside the heat
sink to charge.

e |f using Agras T20P, connect the charging cable to the battery directly. The charger starts to charge the
battery. The four LEDs of the battery blink in sequence while charging. Remove the battery when the four
LEDs turn solid or off and connect another battery to charge.

6. When charging is finished, turn off the air circuit breaker before disconnecting the three-phase AC power cable
from the charger.
Connecting to Single-Phase AC Power

1. Connect the two single-phase AC power cables. Connect the single-phase AC power cable (charger) to the
charger and then connect the single-phase AC power cable (power supply) to a power outlet.

A e The type of the power outlet may vary depending on the country or region. Choose the appropriate
power outlet accordingly.
e The power outlet should provide at least 16 A of current.

2. Connect the charger to the battery following the same method described in the Connecting to Three-Phase AC
Power section.

3. When charging is finished, disconnect the AC power cable from the power outlet and then disconnect the AC
power cable from the charger.



Updating Firmware
There will be notifications when firmware updates are available on the DJI website. Pay attention to the Download
page of the product on the DJI website to get the latest firmware. Follow the instructions below to update the
firmware of the charger using the remote controller.

1. Connect the remote controller to the internet and then connect the charger to the remote controller using a

USB-C cable.

2. Run the DJI Agras app on the remote controller and update the firmware by following the instructions.

Storage and Maintenance

Storage

When you are not using the charger, disconnect the charger from AC power and disconnect the charging cable
from the battery. Place the charger in a stable place.

& e DO NOT place the charger under direct sunlight or in rain or other wet environments.
e Keep the charger away from heat, pressure, water, flammable gases, and corrosives.

Maintenance

Clean the dustproof cover regularly to ensure the heat dissipation performance.
1. Remove the four screws and remove the dustproof cover.
2. Clean the dustproof cover and install it back in place. Install the four screws to secure the dustproof cover.

Specifications

Item
Model Number

Operating
Temperature

Output Channel

Input/Output

Compatible
Battery

Dimensions
Weight

T40 Intelligent Charger
CSX602-9500

-5° t0 40° C (23° to 104° F)

1

Input: 3 Phase 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX
Output: 59.92 VDC, 150 A MAX

Input: 1 Phase 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX
Output: 59.92 VDC, 50 A MAX

T40/T30/T20P Intelligent Flight Battery

400x266x120 mm
Approx. 12.7 kg

T20P Intelligent Charger
CSX602-4500

-5° t0 40° C (23° to 104° F)

1

Input: 3 Phase 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX
Output: 59.92 VDC, 70 A MAX
Input: 1 Phase 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX
Output: 59.92 VDC, 46 A MAX

T40/T30/T20P Intelligent Flight Battery

318.5x254x108 mm
Approx. 8.8 kg
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T40 EEEFTESS

CSX602-9500

-5°C & 40°C

1

B\ : =#H 380-420 VAC, 50/60 Hz,
. 59.92VDC, A 150 A

BI\. B84H 220-240 VAC, 50/60 Hz,
#. 59.92VDC, &A 50A

T40/T30/T20P EERERATE!
400x266x120 mm
#312.7 kg

=A 16 A

=A16A

T20P EaEFnERS

CSX602-4500

-5°C & 40°C

’

E#\: =#8 380-420 VAC, 50/60 Hz, =k 16 A
#it. 59.92VDC, &A70A

B E84H 220-240 VAC, 50/60 Hz, F2AK 16 A
. 59.92VDC, &A 46 A

TA0/T30/T20P SSEEMRTE
318.5x254x108 mm
#78.8 kg
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Penafian

Selamat atas pembelian produk DJI™ Anda yang baru. Baca dengan saksama seluruh dokumen ini serta seluruh
praktik yang aman dan sah yang disediakan DJI sebelum digunakan. Kegagalan membaca serta mematuhi
instruksi dan peringatan dapat mengakibatkan cedera serius terhadap diri Anda dan orang lain, kerusakan pada
produk DJI Anda, serta kerusakan terhadap objek di sekitar Anda. Dengan menggunakan produk ini, Anda
dengan ini menyatakan bahwa Anda telah membaca penafian ini secara saksama dan bahwa Anda memahami
dan setuju untuk menaati syarat dan ketentuan dokumen ini serta semua dokumen terkait dari produk ini. Anda
setuju untuk hanya menggunakan produk ini untuk tujuan yang tepat. Anda setuju bahwa Anda bertanggung
jawab penuh atas perilaku Anda selama menggunakan produk ini, dan atas semua konsekuensinya. DJI tidak
memiliki tanggung jawab apa pun atas kerusakan, atau tanggung jawab hukum yang timbul secara langsung
maupun tidak langsung dari penggunaan produk ini.

DJI adalah merek dagang dari SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (disingkat sebagai “DJI”) dan perusahaan
afiliasinya. Nama produk, merek, dll., yang muncul dalam dokumen ini merupakan merek dagang atau merek
dagang terdaftar dari masing-masing perusahaan pemiliknya. Produk dan dokumen ini merupakan hak cipta dari
DJI dengan semua hak dilindungi oleh undang-undang. Tidak ada bagian dari produk atau dokumen ini yang
boleh diperbanyak dalam bentuk apa pun tanpa persetujuan tertulis sebelumnya atau izin dari DJI.

|TM

Dokumen ini dan seluruh dokumen pendukung lainnya dapat berubah dari waktu ke waktu atas pertimbangan
penuh DJI. Konten ini dapat berubah sewaktu-waktu tanpa pemberitahuan sebelumnya. Untuk informasi produk
terkini, kunjungi www.dji.com dan masuk ke laman produk untuk produk ini.

Peringatan

1. Baca petunjuk ini dengan saksama sebelum menggunakan. Kegagalan untuk mengikuti instruksi yang relevan
dapat mengakibatkan kerusakan properti, cedera pribadi, atau kematian. Peringatan dan tindakan pencegahan
dalam panduan ini tidak mencakup semua kemungkinan situasi dan pengguna harus mempraktikkan akal
sehat dalam kaitannya dengan produk yang tidak disebutkan dalam panduan ini dan menjaga sikap yang
waspada.

2. Hanya teknisi listrik berkualifikasi yang dapat menyalurkan pengisi daya ke daya AC tiga fase dan mereka harus
mengenakan sarung tangan insulasi.

3. Untuk menggunakan T40 Intelligent Charger dengan generator pihak ketiga, pastikan untuk membeli generator
tiga fase yang memiliki rating tegangan 380 V dan output terukur 12 kW atau lebih. Untuk menggunakan T20P
Intelligent Charger dengan generator pihak ketiga, pastikan Anda membeli generator tiga fase yang memiliki
tegangan terukur 380 V dan output terukur 6 kW atau lebih.

4. Untuk melepas atau menyambungkan kembali konektor antara modul DC dan AC, lepaskan pengisi daya dari
catu daya terlebih dahulu. JANGAN melakukan operasi ini saat pengisi daya sedang bekerja.

5. JANGAN menggunakan pengisi daya di bawah sinar matahari langsung, selama badai petir, atau di lingkungan
basah lainnya.

6. Pengisi daya harus disimpan di lingkungan dengan rentang suhu 23° hingga 104° F (-5° hingga 40° C).

7. Jauhkan pengisi daya dari panas, tekanan, air, gas yang mudah terbakar, dan korosif.

8. Jauhkan pengisi daya dari bahan yang mudah terbakar saat mengisi daya. JANGAN meletakkan pengisi daya
atau baterai pengisi daya pada selimut atau permukaan berkarpet saat digunakan.

9. Tempatkan pengisi daya pada permukaan yang datar dan stabil. Untuk mencegah bahaya kebakaran, pastikan
perangkat diinsulasi dengan benar dan terdapat ruang ventilasi setidaknya 50 cm.

10. JANGAN menggunakan pengisi daya di area tempat baterai disimpan. Harus terdapat jarak setidaknya 30
cm antara pengisi daya dan baterai pengisi. Jika tidak, pengisi daya atau baterai pengisi daya dapat rusak
karena terlalu panas dan bahkan dapat menimbulkan bahaya kebakaran.

11. Lihat panduan pengguna baterai untuk petunjuk keamanan lainnya sebelum digunakan.

12. Jika terjadi kebakaran, gunakan pemadam api bubuk kering. Alat pemadam kebakaran cair dapat
menimbulkan bahaya listrik.

13. JANGAN mencabut kabel daya AC atau kabel pengisi daya saat pengisi daya sedang digunakan. Lepaskan
baterai setelah pengisian selesai.

14. Jika terdapat penumpukan yang terlihat pada konektor kabel pengisi daya, bersihkan secepat mungkin.
Pastikan pengisi daya tidak tersambung ke daya sebelum membersihkan.

15. JANGAN memindahkan atau membawa pengisi daya dengan menarik kabel pengisi daya. Jika tidak, kabel
pengisi daya mungkin rusak.

16. Tangani kabel pengisi daya dengan hati-hati untuk menghindari kerusakan akibat benturan yang kuat.



17. Tutup antidebu harus dibersihkan secara teratur untuk memastikan efek pendinginan kipas.

18. Gunakan pengendali jarak jauh DJI AGRAS™ T40 atau T20P untuk mengaktifkan pengisi daya dan
memperbarui firmware. Sebelum aktivasi atau pembaruan firmware, pastikan bahwa pengendali jarak jauh
telah diperbarui ke firmware terbaru.

Dalam kotak

T40/T20P Intelligent Charger x 1 Kabel Daya AC Tiga-Fase (Catu Kabel Daya AC Tiga-Fase
Daya) x 1 (Charger) x 1

—a] sl

Kabel Daya AC fase tunggal (Catu Kabel Daya AC Fase Tunggal
Daya)* x 1 (Bilager) x 1

M

* Kabel daya AC fase tunggal (catu daya) dikemas dalam kotak terpisah. Jenis kabel daya AC fase tunggal (catu daya)
dapat bervariasi tergantung pada negara atau wilayah dan ilustrasi dapat berbeda dari produk sebenarnya.

Pengantar

T40/T20P Intelligent Charger mendukung input daya AC fase tunggal dan tiga fase serta dapat terhubung dengan
satu baterai. Untuk baterai yang kompatibel, lihat bagian Spesifikasi.

Saat mengisi daya, pengisi memantau status baterai dan dapat menyesuaikan arus pengisian secara otomatis
jika diperlukan. Fungsi penyesuaian daya cerdas memastikan pengisian daya dapat berlanjut bahkan jika lubang
ventilasi diblokir. Pengisi daya juga menawarkan fungsi diagnosis mandiri. Pengguna dapat memeriksa LED
status untuk mengonfirmasi jika terjadi kesalahan. Untuk informasi lebih terperinci mengenai kesalahan apa
pun, pengguna dapat menyambungkan pengisi daya ke pengendali jarak jauh menggunakan kabel USB-C dan
meluncurkan aplikasi DJI Agras.

Selain itu, pengisi daya termasuk perlindungan arus berlebih, perlindungan pengisian berlebih, perlindungan
tegangan bawah, perlindungan panas berlebih, dan tampilan status.

Deskripsi umum dalam panduan pengguna ini berlaku untuk T40 Intelligent Charger dan T20P Intelligent Charger.
T40 Intelligent Charger digunakan sebagai contoh di bawah ini. llustrasi dalam panduan pengguna ini dapat
berbeda dari produk sebenarnya.

Ikhtisar

1. Kabel Pengisi Daya 5. Tutup Penyimpanan Kabel
2. LED Status 6. Port Daya AC

3. Tutup Kedap Debu 7. Lubang Ventilasi

4. Pegangan
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LED Status

—

-

LED Status Saluran Pengisian Daya

> 2. LED Status Modul DC
3. LED Status Generator (tidak termasuk Modul DC)/
Modul AC
4. Tutup Konektor USB-C
LED Status Pola Berkedip Deskripsi
Menyala kuning tanpa kedip Pengisi daya siap disambungkan ke baterai
Berkedip hij kali
erkedip hijau satu kali secara terus Mengisi Daya
menerus
LED Status Saluran Menyala hijau tanpa kedip Terisi penuh

Pengisian Daya

Berkedip kuning sekali terus menerus

Peringatan untuk saluran baterai/pengisian daya

Berkedip merah satu kali secara terus
menerus

Kesalahan saluran pengisian daya/baterai

LED Status Modul
DC

Berkedip kuning empat kali secara
terus-menerus

Modul DC tidak diaktifkan

Berkedip kuning sekali terus menerus

Peringatan untuk modul DC

Berkedip merah satu kali secara terus
menerus

Kesalahan modul DC

LED Status
Generator (tidak
termasuk Modul
DC)/Modul AC

Berkedip kuning empat kali secara
terus-menerus

Generator (tidak termasuk Modul DC)/Modul AC tidak
diaktifkan

Berkedip kuning sekali terus menerus

Peringatan untuk generator (tidak termasuk Modul DC)/
Modul AC

Berkedip merah satu kali secara terus
menerus

Kesalahan generator (tidak termasuk modul DC)/modul
AC

Berkedip merah empat kali secara
terus-menerus

Diperlukan pemeliharaan generator (tidak termasuk
Modul DC)

A e Saat LED status berkedip karena adanya peringatan atau kesalahan, sambungkan pengisi daya ke
pengendali jarak jauh menggunakan kabel USB-C untuk melihat informasi selengkapnya.
* Apabila terdapat bagian generator yang abnormal atau rusak, disarankan untuk menghubungi dealer
resmi DJI atau Dukungan DJI untuk memperbaiki atau mengganti bagian tersebut.
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Aktivasi

Intelligent charger harus diaktifkan sebelum digunakan untuk pertama kalinya. Sambungkan pengendali jarak
jauh ke internet terlebih dahulu. Gunakan kabel USB-C untuk menyambungkan konektor USB-C pengisi daya
dan konektor USB-A pengendali jarak jauh. Jalankan aplikasi DJI Agras pada pengendali jarak jauh dan ketuk

3 di sudut kiri atas antarmuka utama untuk memasuki antarmuka perangkat pengisi daya untuk mengaktifkan
generator.

Menggunakan Intelligent Charger
Menyambungkan ke Daya AC Tiga Fase

/N\ ¢ Ikuti langkah-langkah yang dijelaskan di bawah ini dengan saksama secara berurutan.

e Selain perangkat listrik lainnya, pastikan kotak distribusi listrik dapat menyediakan daya minimal 12 kW
(setidaknya arus 16 A) untuk T40 Intelligent Charger dan setidaknya daya 6 kW (setidaknya arus 16 A)
untuk T20P Intelligent Charger. Jika Anda perlu menyambungkan pengisi daya ke generator tiga fase
pihak ketiga, pastikan bahwa daya output generator tiga fase juga memenuhi persyaratan yang sesuai.

1. Matikan pemutus sirkuit udara untuk catu daya AC tiga fase.

2. Putar dan buka tutup kabel daya AC tiga fase (catu daya) dan sambungkan dua kabel daya AC tiga fase.
Sambungkan Kabel daya AC tiga fase (pengisi daya) ke port daya AC pengisi daya.

3. Sambungkan intelligent charger ke catu daya AC tiga fase:
Sambungkan tiga konduktor (berlabel L1, L2, L3) dari kabel daya AC tiga fase (catu daya) ke tiga terminal
panas pemutus sirkuit udara dan satu kabel arde (berlabel PE) ke terminal arde kotak distribusi listrik.

A * Hanya teknisi listrik yang memenuhi syarat yang dapat menyalurkan pengisi daya ke daya AC tiga fase
dan mereka harus mengenakan sarung tangan insulasi.
¢ JANGAN menyambungkan kabel arde ke terminal netral atau terminal panas.

Kabel Panas Kabel Arde
L1 L2 L3 PE

InputDaya | © | © é

Beban Listrik 00 ‘ ) pooo

Kabel Panas L1 L2|L3
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4. Nyalakan pemutus sirkuit udara dari catu daya AC tiga fase.

5. Sambungkan pengisi daya ke baterai.
¢ Jika menggunakan Agras T40, sambungkan kabel pengisi daya ke pembuang panas berpendingin udara
sebelum memasukkan baterai ke dalam heat sink. Pengisi daya mulai mengisi daya baterai. Keempat LED
baterai berkedip secara berurutan saat mengisi daya. Lepaskan baterai saat keempat LED menyala atau
mati dan letakkan baterai lain di dalam pembuang panas untuk mengisi daya.

¢ Jika menggunakan Agras T20P, sambungkan kabel pengisi daya ke baterai secara langsung. Pengisi daya
mulai mengisi daya baterai. Keempat LED baterai berkedip secara berurutan saat mengisi daya. Lepaskan
baterai saat keempat LED terpasang atau mati, lalu sambungkan baterai lain untuk mengisi daya.

6. Ketika pengisian selesai, matikan pemutus sirkuit udara sebelum memutuskan sambungan kabel daya AC tiga
fase dari pengisi daya.
Menyambungkan Daya AC Fase Tunggal

1. Sambungkan kedua kabel daya AC fase tunggal. Sambungkan kabel daya AC fase tunggal (pengisi daya) ke
pengisi daya lalu sambungkan kabel daya AC fase tunggal (kabel daya) ke stopkontak listrik.

A * Jenis stopkontak listrik dapat bervariasi tergantung pada negara atau wilayahnya. Pilih stopkontak yang
sesuai.
e Stopkontak harus menyediakan sekurangnya 16 A arus.

2. Sambungkan pengisi daya ke baterai dengan mengikuti metode yang sama yang dijelaskan pada bagian
Menyambungkan ke Daya AC Tiga Fase.

3. Ketika pengisian daya selesai, lepaskan kabel daya AC dari stopkontak lalu lepaskan kabel daya AC dari
pengisi daya.
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Memperbarui Firmware

Akan ada notifikasi ketika pembaruan firmware tersedia di situs web DJI. Perhatikan halaman Unduhan produk di

situs web DJI untuk mendapatkan firmware terbaru. Ikuti instruksi di bawah untuk memperbarui firmware pengisi

daya menggunakan pengendali jarak jauh.

1. Sambungkan pengendali jarak jauh ke internet lalu sambungkan pengisi daya ke pengendali jarak jauh
menggunakan kabel USB-C.

2. Jalankan aplikasi DJI Agras pada pengendali jarak jauh dan perbarui firmware dengan mengikuti petunjuk.

Penyimpanan dan Pemeliharaan

Penyimpanan

Saat Anda tidak menggunakan pengisi daya, lepaskan pengisi daya dari daya AC dan lepaskan kabel pengisi
daya dari baterai. Tempatkan pengisi daya di tempat yang stabil.

& * JANGAN meletakkan pengisi daya di bawah sinar matahari langsung atau di bawah hujan atau
lingkungan basah lainnya.
¢ Jauhkan pengisi daya dari panas, tekanan, air, gas mudah menyala, dan bahan korosif.

Pemeliharaan

Bersihkan tutup kedap debu secara teratur untuk memastikan kinerja disipasi panas.

1. Lepaskan keempat sekrup dan lepaskan tutup kedap debu.

2. Bersihkan tutup kedap debu dan pasang kembali di tempatnya. Pasang keempat sekrup untuk
mengencangkan tutup kedap debu.

Spesifikasi

Item T40 Intelligent Charger T20P Intelligent Charger

Nomor Model | CSX602-9500 CSX602-4500

Suhu -5° hingga 40° C (23° hingga 104° F) -5° hingga 40° C (23° hingga 104° F)

Operasional 99 99 99 99

Saluran Output | 1 1
Input: 3 Fase 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAKS | Input: 3 Fase 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAKS

InoUt/Outout Output: 59,92 VDC, 150 A MAKS Output: 59,92 VDC, 70 MAKS

P P Input: 1 Fase 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAKS | Input: 1 Fase 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAKS

Output: 59,92 VDC, 50 MAKS Output: 59,92 VDC, 46 MAKS

Baterai . Baterai Penerbangan Cerdas T40/T30/T20P Baterai Penerbangan Cerdas T40/T30/T20P

Kompatibel

Ukuran 400x266x120 mm 318,5x254x108 mm

Bobot Kurang lebih 12,7 g Kurang lebih 8,8 g
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A 1 BiFH220~240 VAC. 50/60 Hz. AJ7 : BifH220~240 VAC. 50/60 Hz.
16 A (&AX) 16 A (&K)
Hi7 1 59.92 VDC. 50A (&A) Hi7J 1 59.92VDC. 46 A (&A)
o = T40/T30/T20P A>TV YT b 754 & | TAO/T30/T20P A>T T x> b T34k
st/ Ny 71— - -
Ny 71— Ny 71—
YA 400%x266x120 mm 318.5x254x108 mm
E #912.7 kg #98.8 kg
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CSX602-9500

-5~40°C

Q121: 34 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A Z|cH
£24: 59,92 VDC, 150 A Z|Cif

Q12: THAF 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A Z|ch
£3{: 59.92 VDC, 50 A Z|CH

TA0/T30/T20P QIHE|TE Z210|E HIE2]

400%266%120 mm
9k 12.7 kg

T20P X|s8 77|
CSX602-4500

-5~40°C

2121: 34 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A Z|cH
£3: 59.92 VDC, 70 A [l

Q124: THAF 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A Z|ch
£3{: 59.92 VDC, 46 A |l

TAQ0/T30/T20P QIHE|THE Z210|E HIE2]

318.5%254x108 mm
ok 8.8 kg
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fannmauaugmi -5° 151 40° C (23° 151 104° F) -5° 151 40° C (23° 151 104° F)
UMMBIBNUIGN 1 1
BIENUEUs 3 Phase 380-420 VAC, 50/60 Hz, GIunNUGUs 3 Phase 380-420 VAC,
16 A MAX 50/60 Hz, 16 A MAX
e BIBnUGms 59.92 VDC, 150 A MAX BnUiGms 59.92 VDC, 70 A MAX
° - GIenuGUs 1 Phase 220-240 VAC, 50/60 Hz, GIuNUGUs 1 Phase 220-240 VAC,
16 A MAX 50/60 Hz, 16 A MAX
BIUNNIGMS 59.92 VDC, 50 A MAX GIBNNIGME 59.92 VDC, 46 A MAX
stagim T40/T30/T20P Intelligent Flight Battery ;‘;ﬁgﬁm 20P Inteligent Fiight
foin 400%266x120 mm 318.5x254x108 mm
e Wi 12.7 kg i 8.8 kg
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Penafian

Tahniah atas pembelian produk DJI™ baharu anda. Baca keseluruhan dokumen ini serta semua amalan selamat
dan sah yang disediakan DJI dengan teliti sebelum penggunaan. Kegagalan untuk membaca dan mengikut
arahan serta amaran boleh mengakibatkan kecederaan serius terhadap diri anda atau orang lain, kerosakan
produk DJI anda atau kerosakan objek lain di sekitarnya. Dengan menggunakan produk ini, anda dengan ini
menandakan bahawa anda telah membaca dokumen ini dengan teliti dan bahawa anda memahami serta
bersetuju untuk mematuhi semua terma dan syarat dalam dokumen ini serta semua dokumen yang berkaitan
dengan produk ini. Anda bersetuju untuk hanya menggunakan produk ini untuk tujuan yang wajar. Anda bersetuju
bahawa anda bertanggungjawab sepenuhnya terhadap tingkah laku anda sendiri semasa menggunakan
produk ini dan atas segala akibatnya. DJI tidak bertanggungjawab ke atas kerosakan, kecederaan atau apa-apa
tanggungjawab undang-undang yang timbul secara langsung atau tidak langsung akibat daripada penggunaan
produk ini.

DJl ialah tanda dagangan SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (disingkatkan sebagai “DJI”) dan syarikat
gabungannya. Nama produk, jenama dan lain-lain yang terdapat dalam dokumen ini ialah tanda dagangan atau
tanda dagangan berdaftar syarikat pemiliknya masing-masing. Hak cipta produk dan dokumen ini adalah milik DJI
dan semua hak cipta adalah terpelihara. Tiada bahagian produk atau dokumen ini boleh diterbitkan semula dalam
sebarang bentuk tanpa kebenaran bertulis atau keizinan DJI terlebih dahulu.

|TM

Dokumen ini serta semua dokumen sandaran lain boleh berubah mengikut budi bicara DJI. Kandungan ini
tertakluk kepada perubahan tanpa notis terdahulu. Untuk maklumat produk terkini, lawati http://www.dji.com dan
klik pada halaman produk bagi produk ini.

Amaran

1. Baca arahan berikut dengan teliti sebelum penggunaan. Kegagalan mematuhi arahan yang berkaitan mungkin
mengakibatkan kerosakan harta benda, kecederaan diri atau kematian. Amaran dan langkah berjaga-jaga
dalam manual ini tidak merangkumi semua situasi yang mungkin berlaku dan pengguna perlu menggunakan
pertimbangan akal berkenaan penggunaan produk yang tidak dinyatakan dalam manual ini serta mengekalkan
sikap berhati-hati.

2. Hanya juruelektrik yang berkelayakan boleh menyambungkan pengecas kepada kuasa AC tiga fasa dan
mereka mesti memakai sarung tangan penebat.

3. Untuk menggunakan Pengecas Pintar T40 dengan penjana pihak ketiga, pastikan anda membeli penjana
tiga fasa yang mempunyai voltan terkadar 380 V dan output berkadar 12 kW atau lebih. Untuk menggunakan
Pengecas Pintar T20P dengan penjana pihak ketiga, pastikan anda membeli penjana tiga fasa yang
mempunyai voltan terkadar 380 V dan output berkadar 6 kW atau lebih.

4. Untuk memutuskan sambungan atau menyambung semula penyambung antara modul DC dan modul AC,
cabut pengecas daripada bekalan kuasa terlebih dahulu. JANGAN lakukan operasi ini semasa pengecas
sedang berjalan.

5. JANGAN gunakan pengecas di bawah cahaya matahari langsung, semasa ribut petir, atau dalam persekitaran
basah yang lain.

6. Pengecas hendaklah disimpan dalam persekitaran dengan julat suhu 23° hingga 104° F (-5° hingga 40° C).

7. Jauhkan pengecas daripada haba, tekanan, air, gas mudah terbakar dan bahan kakis.

8. Jauhkan pengecas daripada bahan mudah terbakar semasa mengecas. JANGAN letakkan pengecas atau
bateri pengecas pada selimut atau sebarang permukaan berkarpet apabila digunakan.

9. Letakkan pengecas pada permukaan yang rata dan stabil. Untuk mengelakkan bahaya kebakaran, pastikan
peranti itu tertebat dengan betul dan terdapat sekurang-kurangnya 50 sm ruang untuk pengudaraan.

10. JANGAN gunakan pengecas di kawasan di mana bateri disimpan. Hendaklah ada jarak sekurang-kurangnya
30 cm antara pengecas dan mana-mana bateri yang dicas. Jika tidak, pengecas atau pengecasan bateri
mungkin rosak akibat pemanasan yang berlebihan dan malah boleh mengakibatkan bahaya kebakaran.

11. Rujuk kepada panduan pengguna bateri untuk mendapatkan arahan keselamatan lanjut sebelum
menggunakannya.

12. Sekiranya berlaku kebakaran, gunakan alat pemadam kebakaran serbuk kering. Alat pemadam kebakaran
cecair boleh membawa kepada bahaya elektrik.

13. JANGAN cabut plag kabel kuasa AC atau kabel pengecas semasa pengecas sedang digunakan. Tanggalkan
bateri selepas pengecasan selesai.

14. Jika terdapat sebarang tembunan yang ketara pada penyambung kabel pengecasan, bersihkannya secepat
mungkin. Pastikan pengecas tidak disambungkan kepada kuasa sebelum membersihkannya.
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15. JANGAN gerakkan atau bawa pengecas dengan menarik kabel pengecasan. Jika tidak, kabel pengecasan
boleh rosak.

16. Kendalikan kabel pengecasan dengan berhati-hati untuk mengelakkan kerosakan akibat hentaman kuat.

17. Penutup kalis habuk hendaklah dibersihkan dengan kerap untuk memastikan kesan penyejukan kipas.

18. Gunakan alat kawalan jauh untuk DJI AGRAS™ T40 atau T20P untuk mengaktifkan pengecas dan
mengemas kini perisian tegar. Sebelum pengaktifan atau kemas kini perisian tegar, pastikan alat kawalan jauh
telah dikemas kini kepada perisian tegar terbaharu.

Di dalam Kotak

Pengecas Pintar T40/T20P x 1 Kabel Kuasa AC Tiga Fasa Kabel Kuasa AC Tiga Fasa
(Bekalan Kuasa) x 1 (Pengecas) x 1
Kabel Kuasa AC Satu Fasa Kabel Kuasa AC Satu Fasa
(Bekalan Kuasa)* x 1 (Pengecas) x 1

M

* Kabel kuasa AC satu fasa (bekalan kuasa) dibungkus dalam kotak berasingan. Jenis kabel kuasa AC satu fasa (bekalan
kuasa) mungkin berbeza mengikut negara atau rantau dan ilustrasi mungkin berbeza daripada produk sebenar.

Pengenalan

Pengecas Pintar T40/T20P menyokong input kuasa AC satu fasa dan tiga fasa dan boleh disambungkan dengan
satu bateri. Untuk bateri yang serasi, rujuk bahagian Spesifikasi.

Semasa mengecas, pengecas memantau status bateri dan boleh melaraskan arus pengecasan secara
automatik jika perlu. Fungsi pelarasan kuasa pintar memastikan pengecasan boleh diteruskan walaupun lubang
pengudaraan terhalang. Pengecas juga mempunyai fungsi diagnostik kendiri. Pengguna boleh menyemak LED
status untuk mengesahkan jika terdapat sebarang ralat. Untuk mendapatkan maklumat yang lebih terperinci
mengenai sebarang ralat, pengguna boleh menyambungkan pengecas ke alat kawalan jauh menggunakan kabel
USB-C dan melancarkan aplikasi DJI Agras.

Selain itu, pengecas termasuk perlindungan arus lampau, perlindungan pengecasan berlebihan, perlindungan
susutan voltan, perlindungan terlalu panas dan paparan status.

Penerangan umum dalam panduan pengguna ini digunakan pada kedua-dua Pengecas Pintar T40 dan Pengecas
Pintar T20P. Pengecas Pintar T40 digunakan sebagai contoh di bawah. llustrasi dalam panduan pengguna ini
mungkin berlainan daripada produk sebenar.

Gambaran Keseluruhan

1. Kabel Pengecas 5. Penutup Penyimpanan Kabel
2. LED Status 6. Port Kuasa AC

3. Penutup Kalis Habuk 7. Lubang Pengudaraan

4. Pemegang
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LED Status

1. LED Status Saluran Pengecas
; 2. LED Status Modul DC
3. Penjana (tidak termasuk Modul DC)/LED Status
Modul AC
4. Penutup Penyambung USB-C
LED Status Corak Kelipan Penerangan
Kuning padu Pengecas sedia untuk sambungan kepada bateri
Berkelip hijau sekali secara berterusan | Mengecas Alat
LED Status Saluran | 124 Padu Dicas penuh
Pengecas Berkelip kuning sekali secara

Amaran untuk saluran bateri/pengecas
berterusan

Berkelip merah sekali secara

Ralat saluran bateri/pengecas
berterusan peng

Berkelip kuning empat kali secara

Modul DC tidak diaktifkan
berterusan

LED Status Modul Berkelip kuning sekali secara

Al k | D
bC berterusan maran untuk modul DC

Berkelip merah sekali secara Ralat modul DG

berterusan
Berkelip kuning empat kali secara Penjana (tidak termasuk Modul DC)/modul AC tidak
berterusan diaktifkan

Penjana (tidak Berkelip kuning sekali secara Amaran untuk penjana (tidak termasuk Modul DC)/modul

termasuk Modul berterusan AC

DC)/LED Status Berkelip merah sekali secara

Modul AC berteruZan Ralat penjana (tidak termasuk Modul DC)/modul AC
Berkelip merah empat kali secara Penyelenggaraan penjana (tidak termasuk Modul DC)
berterusan diperlukan

& e Apabila LED status berkelip untuk amaran atau ralat, sambungkan pengecas ke alat kawalan jauh
menggunakan kabel USB-C bagi melihat maklumat lanjut.
¢ Jika mana-mana bahagian pengecas tidak normal atau rosak, anda disarankan menghubungi pengedar
sah DJI atau Sokongan DJI untuk membaik pulih atau menggantikan bahagian tersebut.

Penyambung USB-C pada Penyambung USB-A pada
Pengecas Pintar Alat Kawalan Jauh
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Pengaktifan

Pengecas pintar perlu diaktifkan sebelum penggunaan kali pertama. Sambungkan alat kawalan jauh kepada
internet terlebih dahulu. Gunakan kabel USB-C untuk menyambung kepada penyambung USB-C pengecas serta
penyambung USB-A alat kawalan jauh. Mulakan aplikasi DJI Agras pada alat kawalan jauh dan ketik 3¢ pada
sudut kiri atas antara muka utama untuk memasuki antara muka peranti pengecas dan mengaktifkan pengecas.

Menggunakan Pengecas Pintar
Menyambung kepada Kuasa AC Tiga Fasa

/\ e Ikuti langkah-langkah yang diterangkan di bawah mengikut urutan dengan teliti.

e Selain peranti elektrik lain, pastikan kotak agihan elektrik boleh menyediakan sekurang-kurangnya 12
kW kuasa (sekurang-kurangnya 16 A arus) untuk Pengecas Pintar T40 dan sekurang-kurangnya 6 kW
kuasa (sekurang-kurangnya 16 A arus) untuk Pengecas Pintar T20P. Jika anda perlu menyambungkan
pengecas kepada penjana tiga fasa pihak ketiga, pastikan kuasa output penjana tiga fasa juga
memenuhi keperluan yang sepadan.

1. Matikan pemutus litar udara untuk bekalan kuasa AC tiga fasa.

2. Putar dan buka penutup kabel kuasa AC tiga fasa (bekalan kuasa) dan sambungkan dua kabel kuasa AC tiga
fasa. Sambungkan Kabel kuasa AC tiga fasa (pengecas) ke port kuasa AC pengecas.

3. Sambungkan pengecas pintar kepada bekalan kuasa AC tiga fasa:
Sambungkan tiga konduktor (berlabel L1, L2, L3) kabel kuasa AC tiga fasa (bekalan kuasa) ke tiga terminal
panas pemutus litar udara dan satu wayar pembumian (berlabel PE) ke terminal pembumian kotak pengagihan
elektrik.

& e Hanya juruelektrik yang berkelayakan boleh menyambungkan pengecas kepada kuasa AC tiga fasa dan
mereka mesti memakai sarung tangan penebat.
* JANGAN sambungkan wayar pembumian ke terminal neutral atau terminal panas.

Wayar Panas Wayar Pembumian
L1 L2 L3 PE

InputKuasa | © | © é

Beban Elektrik © 00 ‘ ) pooo

Wayar Panas L1 L2|L3
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4. Hidupkan pemutus litar udara bekalan kuasa AC tiga fasa.

5. Sambungkan pengecas ke bateri.
¢ Jika menggunakan Agras T40, sambungkan kabel pengecasan ke sinki haba yang disejukkan oleh udara
sebelum meletakkan bateri ke dalam sinki haba. Pengecas mula mengecas bateri. Empat LED bateri
berkelip dalam urutan semasa mengecas. Tanggalkan bateri apabila empat LED bertukar padu atau mati
dan letak bateri lain dalam sinki haba untuk dicas.

¢ Jika menggunakan Agras T20P, sambungkan kabel pengecasan kepada bateri secara terus. Pengecas
mula mengecas bateri. Empat LED bateri berkelip dalam urutan semasa mengecas. Tanggalkan bateri
apabila empat LED bertukar padu atau mati dan sambungkan bateri lain untuk dicas.

6. Apabila pengecasan selesai, matikan pemutus litar udara sebelum memutuskan kabel kuasa AC tiga fasa
daripada pengecas.
Menyambung kepada Kuasa AC Satu Fasa

1. Sambungkan dua kabel kuasa AC satu fasa. Sambungkan kabel kuasa AC satu fasa (pengecas) ke pengecas
dan kemudian sambungkan kabel kuasa AC satu fasa (bekalan kuasa) ke outlet kuasa.

A e Jenis outlet kuasa mungkin berbeza bergantung pada negara atau rantau. Pilih outlet kuasa yang sesuai
dengan sewajarnya.
e Qutlet kuasa hendaklah menyediakan sekurang-kurangnya arus 16 A.

2. Sambungkan pengecas kepada bateri mengikut kaedah yang sama yang diterangkan dalam bahagian
Menyambung ke Kuasa AC Tiga Fasa.

3. Apabila pengecasan selesai, cabut kabel kuasa AC daripada outlet kuasa dan kemudian cabut kabel kuasa AC
daripada pengecas.
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Mengemas kini Perisian Tegar

Terdapat pemberitahuan apabila kemas kini perisian tegar tersedia di tapak web DJI. Beri perhatian pada halaman

Muat turun produk di tapak web DJI untuk mendapatkan perisian tegar terkini. Ikuti arahan di bawah untuk

mengemas kini perisian tegar pengecas dengan menggunakan alat kawalan jauh.

1. Sambungkan alat kawalan jauh ke internet dan kemudian sambungkan pengecas ke alat kawalan jauh
menggunakan kabel USB-C.

2. Jalankan aplikasi DJI Agras pada alat kawalan jauh dan kemas kini perisian tegar dengan mengikut arahan.

Storan dan Penyelenggaraan

Storan

Apabila anda tidak menggunakan pengecas, cabut pengecas daripada kuasa AC dan cabut kabel pengecasan
daripada bateri. Letakkan pengecas di tempat yang stabil.

& ¢ JANGAN letakkan pengecas di bawah cahaya matahari langsung atau dalam hujan atau persekitaran
basah yang lain.
e Jauhkan pengecas daripada haba, tekanan, air, gas mudah terbakar dan bahan kakis.

Penyelenggaraan

Bersihkan penutup kalis habuk dengan kerap untuk memastikan prestasi pelesapan haba.

1. Tanggalkan empat skru dan tanggalkan penutup kalis debu.

2. Bersihkan penutup kalis habuk dan pasang semula di tempatnya. Pasang empat skru untuk mengunci
penutup kalis debu.

Spesifikasi
Item Pengecas Pintar T40 Pengecas Pintar T20P
Nombor model | CSX602-9500 CSX602-4500
Suhu Operasi -5° hingga 40° C (23° hingga 104° F) -5° hingga 40° C (23° hingga 104° F)
Rangkaian Alur
1 1
Keluar
Input: 3 Fasa 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX | Input: 3 Fasa 380-420 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX
Inout/Outout Output: 59.92 VDC, 150 A MAX Output: 59.92 VDC, 70 A MAX
P B Input: 1 Fasa 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 AMAX | Input: 1 Fasa 220-240 VAC, 50/60 Hz, 16 A MAX
Output: 59.92 VDC, 50 A MAX Output: 59.92 VDC, 46 A MAX
2::2; yang Bateri Penerbangan Pintar T40/T30/T20P Bateri Penerbangan Pintar T40/T30/T20P
Dimensi 400x266x120 mm 318.5x254x108 mm
Berat Kira-kira 12.7 kg Kira-kira 8.8 kg
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Tuyén bé khwéc tir trach nhiém
Chuic mirng ban da mua san pham DJI™ mdi. Vui Idng doc k¥ toan bo tai liéu nay va tat ca cac bién phap thire
hanh an toan va hop phap do DJI cung cép truée khi sir dung. Viéc khong doc va lam theo huéng dan va canh
bao co thé gay thuong tich nghiém trong cho chinh ban hoéc cho nguoi khac, lam hong san phém DJl' hodc lam
héng céc dé vat khac & gan. Bang viéc str dung san phdm nay, ban theo day xac nhan rang da doc ky tai liéu
ndy va ring ban hiéu va déng v tuan theo cac diéu khoan va didu kién trong tai liéu nay va tat ca céc tai liéu khac
lien quan dén san pham nay. Ban déng y chi str dung san pham nay cho cac muc dich phu hop. Ban déng y
rang ban tu chju trach nhiém vé hanh vi clia minh khi st dung sén pham nay va dai vai bat ky hau qua nao theo
doé. DJI khong chiu trach nhiém cho céc thiét hai, thuong tich hodc bét ky trach nhiém phép Iy nao phét sinh truc
tiép hodc gian tiép tir viéc str dung san pham nay.

DJI 4 thwong hiéu clia SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (goi tat 1a “DJI") va cac cong ty lién két. Tén clia cac san
pham, nhan hiéu, v.v., xuat hién trong tai liéu nay la cac thuong hiéu hodc thuong hiéu da dang ky clia cac cong
ty chli s& hiru tuong ting. San phdm va tai liéu nay thudc ban quyén clia DJI véi tat ca cac quyén déu dugc bao
luu. Khdng duoc sao chép bét ky bd phéan nao clia san pham hoac tai liéu nay dudi bat ky hinh thire nao khi
chua ¢c6 sy déng y trude hodc Uy quyén bang van ban tir DJI.

Tai liéu nay va téat ca céc tai liéu lién quan déu co thé duoc thay déi theo toan quyén quyet dinh cua DJI. Noi
dung nay cé thé bi thay ddi ma khong cén thong béo trude. D& biét thong tin cap nhat vé san pham, hay truy
cap www.dji.com va di t&i trang sén pham clia sén pham nay.

Canh bao

1. Boc ky cac hudng dan nay trde khi st dung. Khong tuan thi cac hudng dan lién quan cé thé dan dén
thiét hai vé tai san, thuong tich ca nhan hoac tir vong. Cac canh béo va bién phap phong ngtra trong tai liéu
huéng dan nay khdng bao gém tét ca cac tinh hudng co thé xay ra va ngudi ding phai van dung hiéu biét
chung lién quan dén san pham khong dugc dé cap trong tai liéu hudng dan nay va gid thai do than trong.

2. Chi nhirng the dién dd trinh d6 co thé ndi day bd sac dén ngudn dién AC ba pha va phai deo ging tay cach
dién.

3. Dé str dung B6 sac théng minh T40 véi may phat clia bén thir ba, phai mua may phat ba pha cé dién ap dinh
mdrc 380 V va cong sudt ra dinh mirc 12 kW tré 18n. Bé str dung B sac thong minh T20P véi may phét clia
bén thtr ba, phai mua méay phét ba pha co dién ap dinh mdrc 380 V va cong suét ra dinh marc 6 kKW trd 1én.

4. P& ngét két ndi hogc két néi lai dau néi gitta mo-dun DC va md-dun AC, trude tién hay ngat két néi bd sac
khoi ngudn dién. KHONG thurc hién thao tac nay trong khi bd sac dang hoat dong.

5. KHONG str dung bd sac dudi anh sang mét trovi trire tiép, trong khi ¢d gidng bdo hoac trong cac mai trudng
Am ot khac.

6. Bo sac nén duoc dat trong moi trudrng ¢6 nhiét do tir 23° dén 104°F (-5° dén 40°C).

7. Bé& b sac tranh xa ngudn nhiét, ap sudt, nudc, khi d& chay, va chat an mon.

8. P& b0 sac tranh xa cac vat lieu dé chay trong khi dang sac pin. KHONG dat bd sac hodc pin dang sac lén
chan hodc cac bé mat tham khi dang str dung.

9. D&t bd sac trén bé mat phang va chéc chan. Bé tranh nguy co hda hoan, can dam bao ring thiét bj dugc
céch dién dung cach va cé khong gian théng khi it nhét 50 cm.

10. KHONG dung bo sac & cac khu virc bdo quan pin. Nén duy tri khoang cach it nhat 30 cm gitra bo sac va
céc pin dang dugc sac. Néu khdng, bd sac hoéc pin dang sac ¢ thé bi hu hai do qua nhiét va tham chi coé
thé din dén nguy co hoa hoan.

11, Vui long xem huéng dan str dung pin dé bist thém huéng dan an toan trude khi str dung.

12. N&u c6 hda hoan, hay diing binh ctru hda dang bét. Binh ctru hoa diing chét 16ng c6 thé din dén nguy co
chap dién.

13. KHONG rut day cap dién AC hoac cép sac trong khi dang str dung bé sac. Thao pin sau khi sac xong.

14. Né&u thay bui ban tich tu trén dau ndi cap sac, hay lam sach ngay khi ¢ thé. Bam bao bo sac khong duoc
két ndi véi nguodn dién trude khi vé sinh.

15. KHONG di chuyén hodc mang theo bd sac bang céach kéo day cap sac. Néu khdng, day cép sac co thé b
hu hai.

16. XUr Iy day cap sac can than dé tranh hur hdng do va cham manh.

17. N&p chdng bui phai dugc vé sinh thudng xuyén dé dam bao hidu qua lam mét clia quat.

18. Sl dung bd diéu khién tr xa cho DJI AGRAS™ T40 hozc T20P dé kich hoat bd sac va cap nhat phan sun.
Trude khi kich hoat hodc cap nhat phan sun, hay dam bao ring bo didu khién tir xa da duoc cap nhat ban
phan sun mai nhat.
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Cac thanh phan trong hép

B6 sac théng minh T40/T20P x 1 Day céap ngudn AC ba pha (Nguén Day cap ngudn AC ba pha (Bd
dién) x 1 sac) x 1

—gy @]

Day cap ngudn AC mét pha Day cap ngudn AC mét pha (B
(Nguén dién)* x 1 sac) x 1

M

* Day cap ngudn AC mét pha (ngudn dién) duoc dong goi trong hop riéng. Loai day cap ngudn AC mét pha (ngudn dién)
c6 thé thay déi tuy thude vao quéc gia hodc khu virc va hinh minh hoa c6é th& khac véi san phdm thure té.

Gii thiéu

B6 sac théng minh T40/T20P hd tro ddu vao ngudn AC mét pha va ba pha va cé thé két ndi véi mét pin. D& biét
céc loai pin tuong thich, hay xem phan Thong sé kg thuét.

Trong khi sac, bd sac theo déi trang thai clia pin va cé thé tr dong diéu chinh dong sac néu can thiét. Chirc nang
diéu chinh ngudn thdng minh dam bao viéc sac c6 thé tiép tuc ngay ca khi cac I8 thdng gio bj chan. Bd sac cing
€6 chirc nang ty chan doan. Nguoi diing cd thé kiém tra cac dén LED trang thai dé xac nhan xem c6 18i hay
khong. D& biét thém thong tin chi tiét lién quan dén cac I6i, ngudi dung c6 thé két ndi vai mét bd didu khién tor xa
béng céch str dung mét USB-C va khdi chay (ng dung DJI Agras.

Ngoai ra, bd sac con co chirc ndng bao vé qua dong, bdo vé sac qua muc, bao vé dién thé thap, bao vé qua
nhiét va hién thj trang thai.

Théng tin mé t& chung trong huéng dan sir dung nay &p dung cho ca B sac théng minh T40 va Bé sac thong
minh T20P. B& sac théng minh T40 dugc sl dung lam vi du dudi day. Anh minh hoa trong hudng dén sir dung
nay co thé co khac so véi san pham thuc té.

Téng quan

1. Cép sac 5. N&p chira day cap
2. Pén LED Trang thai 6. Cong ngudn dién AC
3. N3p chéng buii 7. L6 théng gié

4. Tay xach
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Pén LED Trang thai

1. Pen LED trang théi kénh sac
; 2. Pen LED trang thai mo-dun DC
3. May phét (khong bao gébm md-dun DC)/Beén LED
trang thai moé-dun AC
4. Nép dau néi USB-C
Dén LED trang thai | Kiéu nhay Mo ta
Mau vang 6n dinh B6 sac da sdn sang dé két néi voi pin
Nhay xanh mét Ian lién tuc Pang sac
D? nLEDtrangthal 1 | xanh én dinh Pa sac day
kénh sac
Nhay vang mét Ian lién tuc Canh bao vé pin/kénh sac
Nhay dé mét 1an lién tuc L&i pin/kénh sac
Nhéy vang bdn 1an lién tuc Mb-dun DC khong dugrc kich hoat
BonLEDwang thal I'\ o vang mét 14 llen tyc Cénh bao v& mo-dun DC
mo-dun DC
Nhay dé maét 1an lién tuc L&i mé-dun DC
Nhéy vang bdn 18n lién tuc &?ﬂphgig:i%iiizgom Mo-dun DC)/Mo-dun AC
Méy phét (khong 9 du9 :
bao gébm mo-dun Nhay vang mét Ian lien tyc Canh bao vé may phat (khdng bao gdm mé-dun DC)/
DC)/Beén LED trang i i Mb-dun AC
thai mé-dun AC Nhay dd mét 1an lién tuc L&i may phat (khong bao gdm mo-dun DCYM-dun AC
Nhay do bdn 1an lién tuc Cén bao dudng may phat (khong bao gém mo-dun DC)

/\ * Khidén LED trang thai nhdp nhay canh bao hoac béo 15i, két ndi bo sac véi bo didu khién tir xa bing
cap USB-C dé xem thém thong tin.
o N&u bat ky bd phéan nao clia bd sac cé hién tuong bat thudng hodc hu hong, ban nén lién hé véi dai
ly durge Gy quyén ctia DJI hodic B phan H tro clia DJI dé stra chira hoac thay thé bo phan do.

Dau ndi USB-C trén Dau noi USB-A trén
B6 sac théng minh Bo Diéu khiéh tir xa

Kich hoat

B0 sac thong minh phai dugc kich hoat trudc khi sir dung 1an ddu tién. Két ndi bo didu khién tir xa vai internet
truérie tién. Str dung cap USB-C dé két ndi véi dau ndi USB-C clia bo sac va ddu néi USB-A cuia bd didu khién
tor xa. Chay tng dung DJI Agras trén bo didu khién ttr xa va cham 3¢ vao gdc trén bén trai clia giao dién chinh
dé vao giao dién thiét bj sac dé kich hoat bd sac.
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S dung bd sac théng minh
K&t n&i véi ngudn dién AC ba pha

/\ ¢ Thuc hién nghiém ngét cac budc dugc mo ta dudi day theo trinh tur.

o Ngoai cac thiét bj dién khac, hay dam bao ring hdp phan phdi dién nang cé thé cung cédp cong suét it
nhat 12 kW ((dong dién it nhét 16 A) cho B sac thdng minh T40 va cong suét it nh&t 6 kW (dong dién
it nhét 16 A) cho Bo sac thong minh T20P. Néu cén két ndi bd sac véi may phét ba pha clia bén thir
ba, hdy dam béo ring cong suét déu ra clia may phéat ba pha cling dap (rng céc yéu cau tuong ing.

1. TAt cau dao kiéu khdng khi cho ngudn dién xoay chiéu ba pha.

2. Xoay va md nép clia day cap ngudn AC ba pha (ngudn dién) va két néi hai day cap ngudn AC ba pha. Két néi
day cap ngudn AC ba pha (06 sac) véi cdng ngudn AC clia bd sac.

3. K&t ndi b sac thdng minh véi ngudn dién AC ba pha:
K&t néi ba day dan (c6 nhan L1, L2, L3) clia day cap ngudén AC ba pha (b6 nguén) véi ba dau day néng clia
céu dao kiéu khong khi va day mat (cé nhan PE) véi dau day mat ctia hdp phan phdi dién nang.

/\ ¢ Chinhting the dién dugc dao tao méi co thé di day bd sac dén ngudn dién AC ba pha va phai deo
gang tay céch dién.
o KHONG dau ndi day mét vao mét dau day trung tinh hoc day nong.

Day nong Day mat
L1 L2 L3 PE

Ngubén diéndauvao | © | © (&)

Tai dién ®0 e ‘d)(pOOO

Daynéng L1 L2|L3
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4. Bat cau dao kiéu khong khi clia ngudn dién xoay chiéu ba pha.
5. Két ndi bd sac vai pin.
o N&u sir dung Agras T40, két néi day cap sac v&i bd tan nhiét lam mét bang khong khi trude khi dat pin vao
b6 tan nhiét. Bo sac bat dau sac pin. B&n dén LED cla pin nh&p nhay theo thir tu trong khi sac. Thao pin
khi bn dén LED chuyén sang trang thai on dinh hodc tat va dat mot pin khac vao trong bd tan nhiét dé

o Né&u sir dung Agras T20P, hay két ndi day cap sac trurc tiép véi pin. Bd sac bat déu sac pin. Bén den LED
clia pin nh&p nhay theo thtr tur trong khi sac. Thao pin khi bén dén LED chuyén sang trang thai 4n dinh
hoac tat va két ndi véi mét pin khac dé sac.

6. Khi sac xong, tt cau dao kiéu khong khi trréc khi ngét két ndi day cap ngudn AC ba pha khoi bd sac.

K&t néi nguén dién AC mét pha

1. Két n&i day cap ngudn dién AC hai pha. K&t ndi cap ngudn AC mét pha (b6 sac) véi bd sac va sau do két ndi
cap ngudn AC mét pha (b6 ngudn) véi & cam dién.

/\ * Loaiécdm dién c6 thé thay ddi tlly theo quéc gia hoac khu vire. Chon loai & c&m dién thich hop cho
phu hop.
o O cam dién phai cung cap dong dién t6i thidu 16 A.

2. Két ndi bd sac vai pin theo phurong phép tuong tu duge mo ta trong phan Két ndi véi ngudn dién AC ba pha.
3. Khi sac xong, ngat két ndi day cap ngudn AC khdi & cidm dién va sau dé ngét két néi day cap ngudn AC khai
bo sac.
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Cap nhat phan sun
S& co thdng bao khi cd ban cap nhat phan sun trén trang web clia DJI. Hay chd y dén trang Tai xudng clia san
pham trén trang web clia DJI dé tai ban phan sun mai nhat. Lam theo hudng dan dudi day dé& cap nhat phan
sun clia bd sac bing bo diéu khién tir xa.
1. K&t ndi bo didu khién tir xa voi internet va sau dé két néi bd sac véi bd didu khién tor xa béng cap USB-C.
2. Chay Urng dung DJI Agras trén bd diéu khién tir xa va cap nhat phan sun bang cach lam theo huéng dan.

Bao quan va bao dué'ng

Luwu trir

Khi ban khéng sir dung bd sac, ngat két néi bd sac khdi nguén AC va ngat két néi day cap sac khoi pin. Bat bd
sac & noi virng chéc.

A e KHONG dat bo sac dudi anh sang mat trdi trure tiép hodc dudi mua hodc cac méi truong &m wét khac.
* D& bd sac tranh xa ngudn nhiét, 4p sudt, nuéc, khi d& chay, va chat an mon.

Bao dudng

V& sinh ndp chéng bui thudng xuyén dé dam bao hiéu suat tan nhiét.
1. Théo bdn 8¢ vit va théao ndp chdng buii.
2. V& sinh ndp chdng bui va I3p lai vao vi tri. Lp bon 6c vit d& ¢6 dinh ndp chdng bui.

Thong s6 ky thuat

Muc
S8 model

Nhiét d6 hoat
dong

Kénh dau ra

Pau vao/bau ra

Pin tuong thich
Kich thuéc

Trong luong

B6 sac thong minh T40
CSX602-9500

-5° dén 40°C (23° dén 104° F)

1

DAu vao: 3 pha 380-420 VAC, 50/60 Hz, TOI DA
16 A

DAu ra: 59,92 VDC, TOI DA 150 A

Dau vao: 1 pha 220-240 VAC, 50/60 Hz, TOI DA
16 A

Dau ra: 59,92 VDC, TOI DA 50 A

Pin may bay théng minh T40/T30/T20P
400x266x120 mm
Khoang 12,7 kg

B6 sac thong minh T20 P
CSX602-4500

-5° dén 40°C (23° dén 104° F)

1

DAu vao: 3 pha 380-420 VAC, 50/60 Hz, TOI DA
16 A

DAu ra: 59,92 VDC, TOI DA 70 A

DAu vao: 1 pha 220-240 VAC, 50/60 Hz, TOI DA
16 A

Dau ra: 59,92 VDC, TOI DA 46 A

Pin may bay théng minh T40/T30/T20P
318,5x254x108 mm
Khoang 8,8 kg
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Renuncia de responsabilidad

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI™. Antes de su uso, lea detenidamente este documento al
completo y todas las practicas de seguridad y legales que DJI ha facilitado. Si no lee ni sigue correctamente las
instrucciones y advertencias, podria sufrir lesiones graves u ocasiondrselas a otras personas; asimismo, podria
causar dafios en su producto DJI o dafiar otros objetos préximos. Al usar este producto, confirma que ha leido
atentamente este documento y que entiende y acepta cumplir sus términos y condiciones y todos los demas
documentos pertinentes de este producto. Usted se compromete a usar este producto exclusivamente con fines
adecuados. Acepta que usted es el Unico responsable de su propia conducta durante el uso de este producto,
asi como de cualquier consecuencia derivada de dicho uso. DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios
o lesiones ocasionados directa o indirectamente por el uso de este producto, ni ningun tipo de responsabilidad
legal derivada directa o indirectamente de dicho uso.

DJl es una marca comercial de SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviado como “DJI”) y sus empresas afiliadas. Los
nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este documento son marcas comerciales 0 marcas comerciales
registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este producto y el documento estén sujetos a derechos de
autor de titularidad de DJI, que se reserva todos los derechos. No se permite la reproduccion total ni parcial de este
documento o producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito o la autorizacion de DJI.

|TM

Este documento vy el resto de documentos suplementarios estan sujetos a cambios a criterio exclusivo de DJI.
Este contenido puede modificarse sin notificacion previa. Para obtener informacién actualizada sobre el producto,
visite www.dji.com y vaya a la pagina del producto.

Advertencia

1. Lea con detenimiento estas instrucciones antes de utilizar el producto. En caso contrario, podrian ocasionarse
danos materiales, lesiones o incluso la muerte. Las advertencias y las precauciones incluidas en este manual
no prevén todas las posibles situaciones. Ademas, el usuario debera aplicar el sentido comun si utiliza el
producto no recogido en el manual y adoptar las precauciones necesarias.

2. Cuando vaya a conectar el cargador a una fuente de alimentacién de CA trifésica, asegurese de contratar a un
eléctrico cualificado para realizar el cableado correspondiente. Esta tarea exige llevar puestos guantes aislantes.

3. Si va a utilizar el cargador inteligente T40 con un generador de otro proveedor, aseglrese de comprar un
generador trifésico cuyo voltaje nominal sea 380 V y cuya salida nominal sea, como minimo, de 12 kW. Siva a
utilizar el cargador inteligente T20P con un generador de otro proveedor, asegurese de comprar un generador
trifasico cuyo voltaje nominal sea 380 V 'y cuya salida nominal sea, como minimo, de 6 kW.

4. Para desconectar o reconectar el conector mddulo de CC-mddulo de CA, primero desconecte el cargador de
la fuente de alimentacion. NO realice esta operacion mientras el cargador esté en funcionamiento.

5. NO utilice el cargador bajo la luz directa del sol, durante una tormenta o en otras condiciones atmosféricas en
las que haya humedad.

6. El cargador debe mantenerse en un entorno con un rango de temperatura de entre -5y 40 °C (entre 23 y 104 °F).

7. Mantenga el cargador alejado de fuentes de calor o presion, del agua, de gases inflamables y de productos
COITosivos.

8. Mantenga el cargador alejado de materiales inflamables durante la carga. Durante el uso del cargador, NO
coloque este ni las baterias que se estén cargando sobre una manta u otro tipo de superficie enmoquetada.

9. Cologue el cargador sobre una superficie lisa y estable. Para evitar riesgos de incendio, asegurese de que el
dispositivo esté aislado adecuadamente y de que haya, por lo menos, 50 cm de espacio para la ventilacién.
10. NO use el cargador en un &rea donde se almacenen baterias. Debe haber una distancia de al menos 30 cm
entre el cargador y cualquier bateria que se esté cargando. De lo contrario, el cargador o las baterias con

carga en curso podrfan dafiarse por un calentamiento excesivo e incluso provocar un incendio.

11. Antes de utilizar el cargador, consulte la guia de usuario de las baterias para obtener mas directrices sobre

seguridad.

12. En caso de incendio, utilice un extintor de incendios de polvo seco. Los extintores de liquidos o de espuma

pueden suponer un peligro de electrocucion.

13. NO desenchufe el cable de alimentacion de CA o el cable de carga mientras el cargador esté en uso. Retire

las baterfas después de completarse la carga.

14. Si observa que se acumula suciedad en el conector del cable de carga, limpielo lo antes posible. Antes de

limpiar el conector, asegurese de haber desconectado el cargador de la alimentacion.

15. NO mueva o transporte el cargador tirando del cable de carga. De lo contrario, el cable de carga podria

danarse.
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16. Manipule el cable de carga con cuidado procurando que no sufra golpes fuertes.

17. Es recomendable limpiar con regularidad la cubierta antipolvo para asegurarse de que los ventiladores
refrigeran adecuadamente.

18. Utilice el control remoto T40 o T20P de DJI AGRAS™ para activar los cargadores y actualizar el firmware
de estos. Antes de proceder a dicha activacion o actualizacion, asegurese de que el control remoto tenga
instalada la version del firmware mas reciente.

Contenido del embalaje

1 cargador inteligente T40/T20P 1 cable de alimentacion de CA 1 cable de alimentacion de CA
trifasica (fuente de alimentacion) trifasica (cargador)

——atf el

1 cable de alimentacion de CA
monofasica (fuente de alimentacion)*

M

* El cable de alimentacion de CA monofésica (fuente de alimentacion) viene empaquetado en otra caja. Es posible que
el tipo de cable de alimentacion de CA monofésica (fuente de alimentacion) varie segun el pafs o la regioén y que la
ilustracion difiera del producto que usted reciba.

1 cable de alimentacién de CA
monofasica (cargador)

Introduccion

El cargador inteligente T40/T20P admite entradas de alimentacion de CA monofasica y trifésica, y permite cargar
una bateria por vez. Para obtener informacién sobre baterias compatibles, consulte la seccién “Especificaciones”.

Durante la carga, el cargador supervisa el estado de la baterfa y puede ajustar automaticamente la corriente de
carga si es necesario. La funcién de ajuste inteligente de potencia garantiza que la carga continte incluso si se
bloquean los orificios de ventilacion. El cargador también cuenta con una funcién de autodiagnéstico, que permite
a los usuarios confirmar si hay errores a través de los ledes de estado. Para conocer los detalles de cualquier
error, los usuarios pueden conectar el cargador a un control remoto con un cable USB-C e iniciar la aplicacién
DJI Agras.

Ademas, el cargador tiene proteccion contra sobrecorriente, proteccién contra sobrecarga, proteccion contra
voltaje insuficiente, proteccion contra sobrecalentamiento y visualizacion de estado.

La descripciones recogidas en esta guia de usuario se corresponden, en lineas generales, a los cargadores
inteligentes T40 y T20P. El cargador inteligente T40 se utiliza como ejemplo en la ilustracion siguiente. Las
ilustraciones de este documento pueden variar respecto del producto que usted reciba.

Descripcion

1. Cable de carga 5. Tapa del hueco para cables
2. Ledes de estado 6. Puerto de alimentacién de CA
3. Cubierta antipolvo 7. Orificios de ventilacion

4. Asa
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Ledes de estado

w N =

N

. Led de estado del canal de carga

Led de estado del médulo de CC

. Led de estado del generador (sin el médulo de CC)/

del médulo de CA

. Tapa del conector USB-C

Led de estado

Patrén de parpadeo

Descripcion

Led de estado del
canal de carga

Amarillo fijo

El generador esté listo para conectarse a la bateria.

Repeticion continua de un parpadeo
en verde

Carga en curso.

Verde fijo

Carga completada.

Repeticién continua de un parpadeo
en amarillo

Advertencia correspondiente a la bateria o al canal de
carga.

Repeticion continua de un parpadeo
en rojo

Error en la bateria o en el canal de carga.

Led de estado del
madulo de CC

Repeticion continua de cuatro
parpadeos en amarillo

El médulo de CC no esté activado.

Repeticién continua de un parpadeo
en amarillo

Advertencia correspondiente al médulo de CC.

Repeticién continua de un parpadeo
en rojo

Error en el médulo de CC.

Led de estado del
generador (sin el
maodulo de CC)/del
maodulo de CA

Repeticién continua de cuatro
parpadeos en amarillo

El generador (sin el mddulo de CC) o el médulo de CA
no esta activado.

Repeticion continua de un parpadeo
en amarillo

Advertencia correspondiente al generador (sin el médulo
de CC) 0 al mddulo de CA.

Repeticién continua de un parpadeo
en rojo

Error en el generador (sin el médulo de CC) o en el
mddulo de CA.

Repeticién continua de cuatro
parpadeos en rojo

Es necesario realizar tareas de mantenimiento en el
generador (sin el médulo de CC).

Si los ledes de estado parpadean indicando una advertencia o un error, obtendra mas informacion al

respecto conectando el cargador al control remoto con un cable USB-C.

e Si alguna pieza del cargador se comporta de forma anémala o presenta dafnos, se recomienda que
contacte con un distribuidor autorizado de DJI o con el departamento Asistencia Técnica de DJI para
repararla o sustituirla.
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Activacion

El cargador inteligente se debe activar antes de usarse por primera vez. Para ello, conecte el control remoto
a Internet y conecte con un cable USB-C el conector USB-C del cargador con el conector USB-A del control
remoto. Abra la aplicacién DJI Agras en el control remoto. En la esquina superior izquierda de la interfaz principal,
pulse X3 para acceder a la interfaz del dispositivo de carga y activar el cargador.

Uso del cargador inteligente
Conexion a una fuente de alimentacion de CA trifasica

/\ e Siga estrictamente y en orden los pasos indicados a continuacion.
e Aparte de otros dispositivos eléctricos, asegurese de que la caja de distribucion eléctrica tenga
capacidad para suministrar respectivamente, como minimo, 12 kW y 6 kW de potencia (como minimo,
16 A de corriente) al cargador inteligente T40 y al cargador inteligente T20P. Si tiene que conectar el
cargador a un generador trifasico de otro proveedor, aseguirese de que la salida de potencia de ese
generador cumpla también los requisitos pertinentes.

1. Apague el disyuntor en aire correspondiente a la fuente de alimentacion de CA trifasica.

2. Gire y abra la tapa del cable de alimentacion de CA trifésica (fuente de alimentacién) y conecte los dos cables
de alimentacion de CA trifasica. Conecte el cable de alimentacion de CA trifasica (cargador) en el puerto de
alimentacion de CA del cargador.

3. Conecte el cargador inteligente a la fuente de alimentacion de CA trifasica.
Conecte los tres hilos (etiquetados como “L17, “L2” y “L3”) del cable de alimentacion de CA trifasica (fuente de
alimentacién) a los tres terminales activos del disyuntor en aire. Ademas, conecte el cable de tierra (etiquetado
como “PE”) al terminal de conexion a tierra de la caja de distribucion eléctrica.

& e Cuando vaya a conectar el cargador a una fuente de alimentacion de CA trifasica, asegurese de
contratar a un eléctrico cualificado para realizar el cableado correspondiente. Esta tarea exige llevar
puestos guantes aislantes.

e NO conecte el cable de tierra al terminal neutro o al terminal activo.
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Cable activo Cable de tierra
L1 L2 L3 PE

Entrada de alimentacién | © | © (&)

Carga eléctrica © 0 0 ‘ d) (P OO0 O

Cable activo L1 L2|L3

4. Encienda el disyuntor en aire correspondiente a la fuente de alimentacion de CA trifasica.

5. Conecte el cargador a la bateria.

e Si utiliza el cargador T40 de Agras, conecte el cable de carga al disipador térmico con refrigeracion de aire
antes de insertar la bateria en el disipador. El cargador empieza a cargar la bateria. Los cuatro ledes de
la bateria parpadean secuencialmente mientras dura la carga. Extraiga la bateria cuando los cuatro ledes
pasen a iluminarse de manera fija 0 se apaguen, e inserte otra baterfa en el disipador térmico para su carga.
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e Sj utiliza el cargador T20P de Agras, conecte el cable de carga directamente a la bateria. El cargador
empieza a cargar la baterfa. Los cuatro ledes de la bateria parpadean secuencialmente mientras dura
la carga. Extraiga la baterfa cuando los cuatro ledes pasen a iluminarse de manera fija 0 se apaguen, y
conecte otra baterfa para su carga.




6. Una vez que la carga haya terminado, apague el disyuntor en aire antes de desconectar del cargador el cable
de alimentacion de CA trifasica.

Conexién a una fuente de alimentacion de CA monofasica

1. Conecte los dos cables de alimentacion de CA monofasica. Conecte el cable de alimentacién de CA
monofasica (cargador) al cargador; a continuacion, conecte el cable de alimentacion de CA monofasica (fuente
de alimentacion) a una toma de corriente.

& * Es posible que el tipo de toma de corriente varie en funcion del pais o la region. Escoja una toma de
corriente adecuada en funcién de esta circunstancia.
e | atoma deberia tener capacidad para suministrar una corriente de 16 A como minimo.

2. Conecte el cargador a la bateria siguiendo el mismo procedimiento que el recogido en la seccion “Conexion a
una fuente de alimentacion de CA trifasica”.

3. Una vez que la carga se haya terminado, desconecte de la toma de corriente y del cargador los respectivos
cables de alimentacion de CA.

Actualizacion del firmware

El control remoto o la aplicacién mostrara notificaciones cuando se publiquen nuevas actualizaciones del firmware

en el sitio web de DJI. Consulte la pagina “Descargas” correspondiente al producto en el sitio web de DJI para

obtener la versién mas reciente del firmware. Siga las instrucciones indicadas a continuacién para actualizar el

firmware del cargador con el control remoto:

1. Conecte el control remoto a Internet. A continuacion, conecte el cargador al control remoto con un
cable USB-C.

2. Abra la aplicacion DJI Agras con el control remoto y actualice el firmware siguiendo las instrucciones que
aparezcan en la pantalla.

Almacenamiento y mantenimiento

Almacenamiento

Si no tiene pensado utilizar el cargador, desconéctelo de la fuente de alimentacion de CA y desconecte de la
bateria el cable de carga. Guarde el cargador en un lugar estable.

A ¢ NO guarde el cargador en un lugar que reciba la luz directa del sol o en el que puedan penetrar el agua
de lluvia u otro tipo de humedades.
e Mantenga el cargador alejado de fuentes de calor o presién, del agua, de gases inflamables y de
productos corrosivos.

Mantenimiento

Limpie con regularidad la cubierta antipolvo de modo que se garantice una disipacion térmica adecuada.

1. Quite los cuatro tornillos y extraiga la cubierta antipolvo.

2. Limpie la cubierta antipolvo y, a continuacion, colbquela de nuevo en su sitio. Apriete los cuatro tornillos para
fijar la cubierta antipolvo.
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Especificaciones

Elemento
Numero de modelo

Temperatura de
funcionamiento

Canales de salida

Entrada/salida

Baterfa compatible
Dimensiones

Peso

Cargador inteligente T40
CSX602-9500

De -5 a 40 °C (de 23 a 104 °F)

1

Entrada: fuente de alimentacion trifasica de
380-420 VCA, 50/60 Hz y como méax. 16 A
Salida: 59.92 VCC y como max. 150 A
Entrada: fuente de alimentacion monofasica de
220-240 VCA, 50/60 Hz y como méx. 16 A
Salida: 59.92 VCC y como max. 50 A

Baterfa de vuelo inteligente T40/T30/T20P
400 x 266 x 120 mm
Aprox. 12.7 kg

Cargador inteligente T20P
CSX602-4500

De -5 a 40 °C (de 23 a 104 °F)

1

Entrada: fuente de alimentacion trifasica de
380-420 VCA, 50/60 Hz y como max. 16 A
Salida: 59.92 VCC y como méx. 70 A

Entrada: fuente de alimentacion monofésica de
220-240 VCA, 50/60 Hz y como méx. 16 A
Salida: 59.92 VCC y como max. 46 A

Bateria de vuelo inteligente T40/T30/T20P
318.5 x 254 x 108 mm
Aprox. 8.8 kg
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Isencao de Responsabilidade

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI™. Antes do uso, leia atentamente este documento por inteiro
e todas as préticas seguras e legais fornecidas pela DJI. A ndo leitura e o ndo cumprimento das instrugdes e
avisos podem resultar em lesGes graves para si ou terceiros, em danos ao produto da DJI ou a outros objetos
que se encontrem nas proximidades. Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente este
documento e que entende e concorda em cumprir todos os termos e condi¢des deste documento e de todos os
documentos relevantes deste produto. Vocé concorda em utilizar este produto somente para os fins adequados.
Vocé concorda que € o Unico responsavel por sua conduta durante a utilizagao deste produto e pelas possiveis
consequéncias dai resultantes. A DJI ndo assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou
quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta ou indiretamente da utilizagdo deste produto.

DJI € uma marca comercial da SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI”) e das respectivas
empresas afiliadas. Nomes de produtos, marcas etc., que aparecem neste documento sdo marcas comerciais ou
marcas registradas de suas respectivas empresas proprietarias. Este produto e documento sdo protegidos pela
DJl com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou documento deve ser reproduzida de
qualquer forma sem o consentimento prévio por escrito ou autorizagao da DJI.

Este e todos os outros documentos correlacionados estao sujeitos a alteragdes, a critério exclusivo da DJI. Este
conteudo esté sujeito a alteragdes sem aviso prévio. Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite
http://www.dji.com e acesse a pagina relacionada a este produto.

Aviso

1. Leia estas instrugdes cuidadosamente antes do uso. O ndo cumprimento das instrugcdes relevantes pode
resultar em danos materiais, ferimentos pessoais ou morte. Os avisos e precaugdes neste manual nao
abrangem todas as situagdes possiveis e o usuario deve usar 0 bom senso em relagcdo ao produto nao
mencionado neste manual e tomar cuidado.

2. Apenas eletricistas qualificados podem conectar o carregador a alimentacao CA trifasica e devem usar luvas
isolantes.

3. Para usar o Carregador Inteligente T40 com um gerador trifasico, certifique-se de adquirir um gerador trifasico
com tensdo nominal de 380 V e poténcia nominal de saida de 12 kW ou superior. Para usar o Carregador
Inteligente T20 com um gerador trifésico, certifique-se de adquirir um gerador trifasico com tenséo nominal de
380 V e poténcia nominal de saida de 6 kW ou superior.

4. Para desconectar ou reconectar o conector entre o modulo CC e o mdédulo CA, tire primeiro o carregador da

fonte de alimentagdo. NAO execute esta operagdo enquanto o carregador estiver funcionando.

. NAO use o carregador debaixo de luz direta do sol, durante uma trovoada ou em outros ambientes Umidos.

. O carregador deve ser mantido em um ambiente com faixa de temperatura de -5° a 40° C.

. Mantenha o carregador longe de calor, pressao, 4gua, gases inflamaveis e produtos corrosivos.

. Enquanto estiver carregando, mantenha o carregador longe de materiais inflaméveis. NAO coloque o
carregador ou as baterias de carregamento sobre um cobertor ou qualquer superficie de carpete durante o
uso.

9. Cologue o carregador em uma superficie plana e estavel. Para evitar riscos de incéndio, certifique-se de que o

dispositivo esteja devidamente isolado e que haja, pelo menos, 50 cm de espago para ventilagao.

10. NAO utilize o carregador em uma 4rea em que as baterias so armazenadas. Deve haver uma distancia de
pelo menos 30 cm entre o carregador da bateria e quaisquer baterias em carregamento. Caso contrério, o
carregador ou as baterias em carregamento podem ser danificados pelo aquecimento excessivo, podendo
até causar um incéndio.

11. Consulte o guia do usuario das baterias para obter mais instrugdes de seguranga antes do uso.

12. Em caso de incéndio, use um extintor de p6 seco. Um extintor de incéndio liquido pode causar risco elétrico.

13. NAO desconecte os cabos CA ou de carregamento enquanto o carregador estiver em uso. Remova as
baterias apds a conclusdo do carregamento.

14. Se houver qualquer acumulo perceptivel no conector do cabo de carregamento, limpe-o o mais rapido
possivel. Certifique-se de que o carregador ndo esteja ligado na fonte de energia antes da limpeza.

15. NAO mova ou transporte o carregador puxando o cabo de carregamento. Caso contrario, o cabo pode ser
danificado.

16. Manuseie o cabo de carregamento com cuidado para evitar danos por impacto forte.

17. A tampa a prova de poeira deve ser limpa regularmente para garantir o efeito de resfriamento dos
ventiladores.

18. Use o controle remoto para DJI AGRAS™ T40 ou T20P para ativar os carregadores e atualizar o firmware.
Antes da ativag&o ou atualizagdes de firmware, certifique-se de que o controle remoto foi atualizado para o
firmware mais recente.

0 ~N O O,
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Incluido na embalagem

Carregador Inteligente T40/T20P x 1 Cabo de carregamento trifasico Cabo de carregamento trifasico
AC (fonte de alimentagao) x 1 AC (carregador) x 1

—gy @]

Cabo de carregamento monofasico  Cabo de carregamento
AC (fonte de alimentacéo) x 1 monofasico AC (carregador) x 1

* O cabo de carregamento CA monofasico (fonte de alimentagcao) € empacotado em uma caixa separada. O tipo de cabo
de carregamento CA monofasico (fonte de alimentagéo) pode variar dependendo do pais ou regiéo e a ilustragdo pode
diferir do produto real.

Introducao

O Carregador Inteligente T40/T20P suporta entrada de alimentagdo CA monofasica e trifasica e pode ser
conectado com uma bateria. Para baterias compativeis, consulte a segao Especificagdes.

Durante o carregamento, o carregador da bateria monitora o status das baterias e pode ajustar automaticamente
a corrente de carregamento, se necessario. A fungéo de ajuste de energia inteligente garante que o carregamento
possa continuar mesmo se os orificios de ventilagéo estiverem bloqueados. O carregador também tem uma
fungdo de autodiagndstico. Os usudrios podem conferir os LEDs de status pra confirmar se ha algum erro. Para
mais informagdes sobre quaisquer erros, 0s usuérios podem conectar o carregador a um controle remoto usando
um cabo USB-C e iniciar o aplicativo DJI Agras.

Além disso, o carregador conta com protecao contra sobrecorrente, protecéo contra sobrecarga, protecéo
contra subtens&o, prote¢éo contra superaquecimento e exibicao de status.

As descri¢cdes gerais neste guia do usuario aplicam-se ao Carregador Inteligente T40 e ao Carregador Inteligente
T20P. O Carregador Inteligente T40 é usado como exemplo abaixo. As ilustragdes contidas neste guia do usuario
podem variar do produto real.

Visao geral

1. Cabo de carregamento 5. Capa do cabo de armazenamento
2. LEDs de status 6. Entrada de alimentacdo CA

3. Cobertura a prova de poeira 7. Orificios de ventilagdo

4. Suporte
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LEDs de status

—

-

. LED de status do canal de carregamento

> 2. LED de status do moédulo
3. Gerador (excl. mddulo CC)/LED de status do médulo
CA
4. Tampa de conector USB-C
LED de status Padréo de luzes intermitentes Descrigéo
Aceso em amarelo O carregador esta pronto para se conectar a uma bateria
LED piscando uma vez em verde
. Carregando
continuamente
LED de status
Aceso em verde Totalmente carregado
do canal de
LED piscando em amarelo uma vez ) .
carregamento .p Aviso para canal de bateria e carregamento
continuamente
LED piscando em vermelho .
.p Erro na bateria/canal de carregamento
continuamente
LED piscando quatro vezes em . = -
P ) a O médulo CC n&o esta ativado
amarelo continuamente
LED de status do LED piscando em amarelo uma vez ) )
) ) Aviso para 0 médulo CC
maodulo continuamente

LED piscando em vermelho
continuamente

Erro no médulo CC

LED piscando quatro vezes em
amarelo continuamente

Gerador (excl. médulo CC)/LED de status do médulo CC
nao estdo ativados

Gerador (excl.
maodulo CC)/LED de

LED piscando em amarelo uma vez
continuamente

Aviso para o gerador (excl. médulo CC)/mddulo CA

status do médulo
CA

LED piscando em vermelho
continuamente

Erro no gerador (excl. médulo CC)/mdédulo CA

LED piscando em vermelho quatro
vezes continuamente

Manutengao do gerador (excl. médulo CC) é necesséria

Quando os LEDs de status piscarem para indicar aviso ou erro, conecte o carregador ao controle

remoto usando um cabo USB-C para ver mais informagdes.
e Se alguma parte do carregador estiver anormal ou danificada, recomenda-se entrar em contato com
um revendedor autorizado DJI ou com o Suporte DJI para conserto ou substituicao da peca.

Conector USB-C no
Carregador Inteligente

Conector USB-A no
controle remoto
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Como ativar

O Carregador Inteligente deve ser ativado antes de ser usado pela primeira vez. Primeiro, conecte o controle
remoto a internet. Use um cabo USB-C para conectar ao conector USB-C do carregador e o conector USB-A do
controle remoto. Execute o aplicativo DJI Agras no controle remoto e toque em 3 no canto superior esquerdo da
interface principal para entrar na interface do dispositivo de carregamento e ativar o carregador.

Como usar o Carregador Inteligente
Como conectar a alimentagéo CA trifasica

/\ * Sigarigorosamente os passos descritos abaixo em ordem.
e Além de outros dispositivos elétricos, certifique-se de que a caixa de distribuicao elétrica possa
fornecer pelo menos 12 kW de poténcia (pelo menos 16 A de corrente) para o Carregador Inteligente
T40 e pelo menos 6 kW de poténcia (pelo menos 16 A de corrente) para o Carregador Inteligente
T20P. Se vocé precisar conectar o carregador a um gerador trifasico de terceiros, certifique-se de que
a poténcia de saida do gerador trifasico também atenda aos requisitos correspondentes.

1. Desligue o disjuntor de ar para a fonte de alimentacdo CA trifasica.

2. Gire e abra a tampa do cabo de carregamento CA trifasico (fonte de alimentac&o) e conecte os dois cabos
de carregamento CA trifasicos. Conecte o cabo de carregamento CA trifasico (carregador) a entrada de
alimentacéo CA do carregador.

3. Conecte o Carregador Inteligente a fonte de alimentacdo CA trifasica:
Conecte os trés condutores (identificados como L1, L2, L3) do cabo de carregamento CA trifasico (fonte de
alimentacgéo) aos trés terminais quentes do disjuntor de ar e um fio terra (identificado como PE) a um terminal
de aterramento da caixa de distribuicéo elétrica.

A e Apenas eletricistas qualificados podem conectar o carregador a alimentagéo CA trifésica e devem usar
luvas isolantes.
* NAO conecte o fio terra a um terminal neutro ou terminal quente.

Fio quente Fio terra
L1 L2 L3 PE

Poténciadeentrada | © | © é

Carga elétrica © O 0 ‘ d) (p O O O

Fio quente L1 L2|L3
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4. Ligue o disjuntor de ar da fonte de alimentagao CA trifasica.

5. Conectar o carregador a bateria.

e Se estiver usando o Agras T40, conecte o cabo de carregamento ao dissipador de calor refrigerado a ar
antes de colocar a bateria no dissipador de calor. O carregador comega a carregar a bateria também. Os
quatro LEDs da bateria piscam em sequéncia durante o carregamento. Remova a bateria quando os quatro
LEDs acenderem ou apagarem e coloque outra bateria dentro do dissipador de calor para carregar.

e Se estiver usando o Agras T20P, conecte o cabo de carregamento diretamente a bateria. O carregador
comega a carregar a bateria também. Os quatro LEDs da bateria piscam em sequéncia durante o
carregamento. Remova a bateria quando os quatro LEDs acenderem ou apagarem e conecte outra bateria
no carregador.

6. Quando o carregamento estiver concluido, desligue o disjuntor de ar antes de desconectar o cabo de
carregamento CA trifasico do carregador.

Como conectar a alimentagdo CA monofasica

1. Conecte os dois cabos de carregamento CA monofésicos. Conecte o cabo de carregamento CA monofésico
(carregador) ao carregador e, em seguida, conecte o cabo de carregamento CA monofasico (fonte de
alimentagao) a uma tomada elétrica.

A ¢ O tipo de tomada elétrica pode variar dependendo do pais ou regi@o. Escolha a tomada elétrica de
energia apropriada de acordo.
¢ Atomada elétrica deve fornecer pelo menos 16 A de corrente.

>16 A

& 3:

2. Conecte o carregador a bateria seguindo o mesmo método descrito na segdo Como conectar a alimentagéo
CA trifasica.

3. Quando o carregamento estiver concluido, desconecte o cabo de carregamento CA da tomada elétrica e, em
seguida, desconecte o cabo de alimentagao CA do carregador.
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Como atualizar o firmware

Havera notificagbes quando as atualizagcdes de firmware estiverem disponiveis no site da DJI. Preste atencéo a

péagina de download do produto no site da DJI para obter o firmware mais recente. Siga as instrugdes abaixo

para atualizar o firmware do carregador usando o controle remoto.

1. Conecte o controle remoto a internet e, em seguida, conecte o carregador ao controle remoto usando um
cabo USB-C.

2. Execute o aplicativo DJI Agras no controle remoto e atualize o firmware seguindo as instru¢des.

Armazenamento e manutencao

Armazenamento
Quando néo estiver usando o carregador, desconecte-o da alimentagdo CA e desconecte o cabo de
carregamento da bateria. Cologue o carregador em um local estavel.

A » NAO cologue o carregador debaixo de luz direta do sol, durante uma trovoada ou em outros ambientes
Umidos.
* Mantenha o carregador longe de calor, pressdo, agua, gases inflamaveis e produtos corrosivos.

Manutengéao

Limpe a tampa a prova de poeira regularmente para garantir o desempenho da dissipagédo de calor.

1. Remova os quatro parafusos e remova a tampa a prova de poeira.

2. Limpe a tampa a prova de poeira e instale-a de volta no lugar. Instale os quatro parafusos para prender a
tampa a prova de poeira.

Especificacoes

Item Carregador Inteligente T40 Carregador Inteligente T20P
Nomerodo | Gexe02-9500 CSXB02-4500
modelo

Temperatura de

. -5°a40°C
funcionamento

-6°a40°C

Canal de saida 1

Entrada: trifasico 380 — 420 VAC, 50/60 Hz, 16 A
MAX
Saida: 59,92 VDC, 150 A MAX

Entrada: trifasico 380 — 420 VAC, 50/60 Hz, 16 A
MAX
Saida: 59,92 VDC, 70 A MAX

£ .
nirada/salda | e\ da: monoféisico 220 - 240 VAC, 50/60 Hz, | Entrada: monofésico 220 — 240 VAC, 50/60 H,

16 A MAX 16 A MAX
Saida: 59,92 VDC, 50 A MAX Saida: 59,92 VDC, 46 A MAX

Bateria ) o ) N

. Bateria de voo inteligente T40/T30/T20P Bateria de voo inteligente T40/T30/T20P

compativel

Dimensoes 400 x 266 x 120 mm 318,5 x 254 x 108 mm

Peso Aprox. 12,7 kg Aprox. 8,8 kg
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OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

Mosgpasnsiem ¢ NprobpeTeHriem HoBoro npoaykta DJI™ BHymaTensHO 03HaKOMBTECH C AaHHBIM LOKYMEHTOM
1 npaBuiamm TexHnkn 6esonacHocTy DJI nepen ncnonb3oBaHviem npoaykTa. MNMpeHebpexeHe CoaepKMMbIM
[aHHOro JOKYMeHTa 1 HecobiofeHne Mep 6€30MacHOCTN MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMam,
nospexaeHnto npoaykTa DJl nnm apyroro nmylLLecTsa, HaxoasLeroca nobamnsoctu. Vicnonbaysa aT1o nspenve,
Bbl MOATBEPXKAAETE, YTO BHUMATENBHO O3HAKOMUINCH C HACTOSLLWM AOKYMEHTOM 1 0653yeTeck Cle[oBaTh
NoNb30BaTENbCKOMY COrfalleHNo, COAEPXKaLLeMYCst B JaHHOM [OKYMEHTE, 1 BCEN COMpPOBOAUTENBHON
[OKYMEHTaLWM K 3TOMy v3aenmto. Bbl cornaluaetech MCnonb3oBaTb AaHHbIA MPOAYKT TOMbKO B MPaBOMEPHbIX
Lensx. Bel HeceTe NMoOSHyO OTBETCTBEHHOCTb 3a 9KCMyaTaumio AaHHOrO NpoaykTa v BCe BO3MOXHble
nocneacTBust ero ncnonab3osaHns. DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOBPEXAEHVS, TPaBMbl UK NOBYIO0
OPUONHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO WS KOCBEHHO BbI3BaHHYO UCMOSb30BaHMEM JaHHOMO NMPOAYyKTa.

DJI — a10 TOBapHbIN 3Hak KomnaHun SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpatlueHHo «Ddl») 1 ee fodepHmx
KOMMaHui. HaseaHusl NpOAyKTOB, TOProBbIX MapoK U T. [., COAepKalmecst B AaHHOM [OKYMEHTE, SBASIOTCS
TOBaPHbIMW 3HaKaMK1 N 3apPErnCTPUPOBAHHBIMM TOBAPHBIMM 3HaKaM1 COOTBETCTBYIOLLMX KOMMAaHWA. OTOT
NPOAYKT 1 AOKYMeHT DJI oxpaHsatoTcs aBTOpCKMM npasoM. Bce npaga 3awmileHsl. Hukakas 4yacTb gaHHOro
npoayKTa Wn AOKYMEHTa He MOXET ObITb BOCMPOW3BeAeHa B Kakon-nmbo dopme 6e3 npeasapuTenbsHOro
NUCBLMEHHOIO Cornacus U paspeleHns DJI.

Komnanusa DJI Bnpase eOMHONNMYHO BHOCWUTb M3MEHEHUSt B COOEPXXaHMe OAHHOrO Y BCEX COMyTCTBYIOLLMX
[OKYMEHTOB. 3Ta MH(opMaLms MOXET BbiTb M3MeHeHa 6e3 NpeaBapUTenbHOrO yBeLoMAeHNs. s nonyyYeHns
OBHOBNEHHOW NMH(OPMaLWN O MPOAYKTE MNOCETUTE CTPaHMLYy NpoayKTa Ha cante www.dji.com.

MpepynpexaeHue

1. MNMepen ncnonb3oBaHWEM BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C AaHHOW WHCTpyKuunen. HecobniopeHne
COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLMA MOXET MPUBECTU K MOBPEXIAEHWUIO MMYLLECTBA, TPaBMam UM CMepTu.
MpepynpexaeHns 1 Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY, NMPMBEAEHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, HE OXBaTbIBAIOT BCE
BO3MOXHbIE CUTYaLK, MOSTOMY MPU UCMOSIb30BaHWM U3AENNs NMOMb30BaTe b [OMKEH NMPUMEHSTb 3LpaBbI
CMBICS1, 4TO HE YNOMMHAETCH B STOM PYKOBOACTBE, U COOMOAATE OCTOPOXKHOCTb.

2. MNopkntoyaTb 3apsafHOe YCTPONCTBO K Tpexa3HOW CeTU MEPEMEHHOINO TOKa MOryT TOJSIbKO
KBaMMDNLMPOBaHHbIE 3NEKTPVKM, KOTOPbIE AOSPKHBI PA00TaTh B M30NALMOHHBIX MepHaTKax.

3. YToObl MCNONb30BaTbh MHTENNEKTYabHOe 3apsanHoe YCTPONCTBO T40 ¢ reHepaTopoOM CTOPOHHEro
NPOV3BOANTENS], HEOOXOAVMO NMPUOBPECTU TPEX(Pa3HbIX reHePaToOP C HOMUHaBHBIM HampshxeHvem 380 B
1 HOMMHaIbHOW MOLLHOCTbIO 12 KBT 1am Beilwe. HYT06bl MCNONL30BaTh MHTENEKTYaNIbHOE 3apsaaHoe
ycTponcTBo T20P ¢ reHepaTopoM CTOPOHHEro MPOM3BOANTENS, HEOOXOAMMO NPUOBPECTUN TpexdasHbIX
reHepaTop ¢ HOMUHasTbHBIM HanpskeHreM 380 B 1 HOMUHANBEHOM MOLLIHOCTBIO 6 KBT 1 BbiLe.

4. YTObbI OTKIIIOUUTL WM NMEPENOAKIIOUNTL KOHHEKTOP C MOyt MOCTOSHHOMO TOKa K MOZYJ/IO MEPEMEHHOro
TOKa UM HAOOOPOT, CHaYaua OTKOUMTE 3apSAHOE YCTPOVCTBO OT NMiuTanus. HE BbinoNHSMTE 3TO AencTBME
NPy BKIKOYEHHOM 33psiAHOM YCTPONCTBE.

5. HE ncnonbayinte 3apsaHoe YCTPOMCTBO MOA NPSMbIM BO3AENCTBUEM COSTHEYHbBIX JTy4LLUEN, BO BPEMS MPO3bI
WM B APYIVX YCIOBYISIX MOBBILUEHHOW BAXKHOCTU.

6. XpaHuTe 3apsaHoe YCTPOVCTBO Mpw Temnepatype ot -5 go 40 °C.

7. He nopgBepraiite 3apsiaHoe yCTPOMCTBO BO3AEVCTBUIO Tensa, AaBeHns), BOAbI, 1ErKOBOCMIaMEHSIIOLLMXCS
ra3oB 1 €KX BELLECTB.

8. Bo Bpems 3apsakv AepuTe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO BAAIEKE OT JIErkKOBOCTIaMeHsoLLyXcs MaTepuranos. HE
romeLLiaiTe 3apsiiHOE YCTPOMCTBO U 3apShKaeMble akKyMy ISTOPbI Ha MOKPbLIBASIO UM KOBPOBOE MOKPLITUE
NPV NCNONBb30BaHNM.

9. NomecTnTe 3apagHOe YCTPONCTBO Ha MIOCKYK M YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb. [N npefoTspalleHns
OMacHOCTV BO3ropaHus yoeamTeCh, HTO YCTPONCTBO KOPPEKTHO M30MPOBAHO M YTO A1 BEHTUASLMM €CTb MO
MeHbLLen mepe 50 cM CBOGOAHOrO MPOCTPaHCTBA.

10. HE vcnonbsyiTe 3apsgHoe yCTPOMCTBO B 061aCTV XpPaHeHUst akkyMynsaTopoB. PaccTosiHne Mexay

3apsiaHbIM YCTPOVCTBOM Y 3apsXKaeMbIMM akKKyMyISTOPaMi LO/MKHO COCTaBNATb MO MeHbLuer mepe 30 CM.
B npoTvBHOM Cnyyae 3apsigHOe YCTPOWCTBO WM 3apshkaeMble akkyMyISTOpbl MOMYT ObiTb MOBPEXAEHb!
113-3a nepeHarpesa. OTO AaXKe MOXET CTaTb ONacHOCTLIO BO3rOPaHUs.

11. Tepep 1CNonb30BaHEM 0OPaTUTECH K PYKOBOACTBY MOMb30BATENS akKyMy/ISITOPOB, YTOObI O3HAKOMUTLECS

C AOMNOJHATENbHBIMN UHCTPYKUMSMI MO 6E30MacHOCTL.
12. B cny4ae Bo3ropaHunst UCnosb3yiTe NOPOLLKOBbIA OrHETYLLIMTESb. VIcnonb30oBaHe BOAHOTO OrHETYLLUTENS
MOXET MPVBECTU K MOPAKEHNIO SNEKTPOTOKOM.
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13. HE oTkovanTe kabenm nutaHus NepemMeHHOro Toka Unn kabenb 3apsakv BO BPEMS MCMOb30BaHNS
3apsHOro YCTPOWCTBA. [13BneKanTe akkyMynsTopbl NOCe 3aBepLLEHNS 3apSAKM.

14. Tpn HaNM4MM 3arPA3HEHUIA HA KOHHEKTOPE Kabensd 3apsiaky O4UCTUTE ero Npuw NepBo BO3MOXXHOCTU.
Mepen, o4mCTKOM yBeauTech, YTO 3apsAHOE YCTPOMCTBO HE NOAKIIKOHYEHO K NMUTAHIO.

15. HE nepeggurante n HE nepeHocuTte 3apsiiHOe YCTPOMCTBO 3a Kabenb 3apsakn. OTO MOXET BbI3BaTb
rnoBpeXxxaeHne Kabens 3apsaxu.

16. ByabTe 0CTOPOXHbI MpW OBpaLLeHn C kabenem 3apsaaky, YTobbl N30exxaTb NOBPEXAEHU, BbI3BBAHHBIX
CUIbHBIM YaPOM.

17. Heobxoammo perynspHO ounLiaTh MbIIEHENPOHNLAEMYIO KPbILIKY, YTOObl 06eCneynTb OnTUMansHoe
OXNAXKAEHNE BEHTUNSTOPaMM.

18. AKTVBMpYWTE 3apsiaHOe YCTPOMCTBO 1 06HoBUTE 1O ¢ nomoLLbto nynbTa ynpasneHns ang DIl AGRAS™
T40 nnn T20P. MNepep aktTnBaumen nnmn obHosneHnem MO ybeamTech, YTO Ha NynbT ynpasieHus
yCcTaHoBeHa nocnegHss sepcus MO.

KomnnekT nocrtaBku

VIHTeNneKTyansHoe 3apsiaHoe TpexchasHbiit kabesb NTaHms TpexchasHblit kabenb MTaHs
yCTPOMCTBO T40/T20P x 1 NepemeHHOro Toka (61oka uTaHus) x 1 pepemerHoro Toka (3apsHoOro
yCTpONCTBa) x 1

— @y s fl

OpHoasHbIn kabesb NUTaHns OpHoasHbIn kabesb NuTaHns
nepemMeHHoro Toka (6/1o0ka NuTaHns)* x 1 NepemMeHHOro Toka (3apsaHOro
yCTpoKcTBa) x 1

*OpHodasHbI kabenb NUTaHUa NepemMeHHoro Toka (610Kka NUTaHKs) ynakoBaH B OTAENbHYI0 KOPOOKy. Tun oaHOhasHoro
kabens NUTaHUs NepeMeHHoro Toka (6710ka NUTaHUsa) MOXET OTIMYATLCS B 3aBUCUMOCTW OT CTPaHbl WU pervoxa, a
VNNKOCTPALNA MOXET OTIMHATLCA OT (haKTUHECKOro NPOayKTa.

BBepneHune

VHTennekTyanbHoe 3apsaHoe yctpoiicteo T40/T20P nopaepmsaeT oaHodasHbIn 1 TpexdasdHbii BXOAALLAIA
NepPeMEHHbIN TOK U MOXET paboTaTb C OAHUM akKyMynaTopoM. CnMCOK COBMECTUMbIX akKyMy/ISTOPOB CM. B
pazgene «TexHMYECKNE XapaKTEPUCTVIKIA».

Bo Bpemst 3apsaakv 3apsiaHOe YCTPOWCTBO KOHTPOIMPYET COCTOSIHUE aKkKyMyJsiSTopa ¥ npy HEOOXOAVMMOCTU
MOXET aBTOMaTUYECKN PErynMpoBaTh TOK 3apsiakv. bnarogaps nHTennekTyansHom yHKUMU PerynmpoBKu
NUTaHNS 3apsika MOXET NMPOAO/KATLCS, AaXe eCNN BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS 3a010KUPOBaHBI.
3apsaHoe YCTPOMCTBO TakKe OCHALLEHO (YHKUMEN caMoamarHoCTUKIN. YTobbl onpeaeniTs Hamimne oLwnboK,
nosb30BaTeM MOryT MPOBEPUTL COCTOSIHNE CBETOAMOOHbIX MHAMKATOPOB. s nonydeHvs 6onee nogpobHom
MHopMaLmm 06 owmnbkax Nonb3oBaTeM MOryT NOAKIOUMTE 3apPSAHOE YCTPOVCTBO K Ny/bTy yNpaBeHus ¢
nomoLLpto kabenst USB-C 1 oTkpbITb npunoxeHne DJI Agras.

3apsiiHOe YCTPOWCTBO TakxKe OCHALLIEHO 3aLLMTON OT CBEPXTOKOB, 3aLLMTON OT M30bITOYHOrO 3apsida, 3aLlMTon
OT HELOCTATOYHOIO HAMPSYKEHWS, 3aLLMTON OT Neperpesa 1 AUCMIEEM COCTOSHIIS.

ObLme onncaHns, NpUBEOEHHbIE B 3TOM PYKOBOACTBE MOMb30BATENS, MPUMEHUMbI KaK K MHTENEKTYaIbHOMY
3apagHoMy yctponcTey T40, Tak 1 K T20P. Huxe B kadecTBe npumMepa MCNonb3yeTcs UHTENNeKTyanbHoe
3apsagHoe yctporncTeo T40. VinnocTpaumm B 3TOM pyKOBOACTBE MOb30BATENS MOTYT OT/M4aTbCs OT
(haKTNHECKOrO BHELLHEro BUAA.
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O6wwin Bug

1. Kabenb 3apsiokun
2. CeeToamnoaHbIE NHONKATOPDI

COCTOAHNA

3. MbineHenpoHMLaemas KpbiLLka

4. PykosiTka

5. Kpbllwka oTaena gns xpaHeHus
kabens

6. MopT NUTaHMsA NEPEMEHHOIO ToKa

CBeTO.qVIO,U,H bleé UHONKAaTOPbl COCTOAHUSA

—

7. BeHTVU'IFILLVIOHHbIe oTBepCTUA

1. CBeTOOMOAHBI NHONKATOP COCTOSIHUS KaHana
3apsaKv

2. CBeTOAMOAHBIA NHOANKATOP COCTOSHUS MOAYNS
MOCTOSIHHOIO TOKa

3. CBETOAVOAHBIN MHOMKATOP COCTOSIHWSA reHepaTopa
(3a nckNtoYeEHEM MOAYNSt MOCTOSAHHOMO TOKa) /
MOZysl MEPEMEHHOrO Toka

4. Kpbllwka koHHekTopa USB-C

CBeToanoaHbI
VHOVKATOP COCTOSIHMSA

XapakTep MuraHus

Onucanve

CeeToamoaHbI
VHAVKATOP COCTOSHMS
KaHana 3apsaku

YKenTblit UHAVYKATOP rOpUT HEMPEPbIBHO

3apsiaHoe YCTPOMCTBO rOTOBO K
MOAKIIIOHEHNIO aKKyMysiTopa

OpHOKpaTHOE MUraH1e 3e/1eHbIM CBETOM B
TeveHVie NPOAO/KNTENIbHOIO BpeMeH

3apsaka

3eneHblii MHAVKATOP rOPUT HEMPEepPbIBHO

[NonHoCThIO 3apspkeH

OpHOKpaTHOE MUraHVE XeTbIM CBETOM B
TeveHVie NPOAO/KNTENIbHOIO BpeMeHn

MpenynpexaeHne ans akkymynsropa /
KaHarna sapsioku

OfHOKpPaTHOE MUraHVe KPacHbIM CBETOM B
Te4eHne NPOLO/DKUTENIbHOIO BPEMEHN

OLwmbka akkymynsTopa / kaHana 3apsiokn

CeeToamoaHbI
VHOMKATOP COCTOSHUSA
MOZyJ1 NMOCTOSIHHOIO
ToKa

YHeTblpexkpaTHOe MUraHNe XXeNTbIM CBETOM
B TeveHne NpoaoS/PKUTESTIbHOrO BpeMeHU

Mopynb NOCTOSIHHOrO TOKa HE aKTUBMPOBaH

OpOHOKPAaTHOE MUraHVe XeTbIM CBETOM B
TeYeHVe NPOAO/KNTESIbHOIO BPpEMeEHN

MpeaynpexaeHne oas MoayIs MOCTOSHHOMO
TOKa

OpOHOKpAaTHOE MUraHVe KpacHbIM CBETOM B
Te4eHVe NPOOO/KNTEIbHOIO BpEMeHN

OLumbka Moy st MOCTOSIHHOIO TOKa
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CeeToamoaHbin
VHAVKATOP COCTOSHMS
reHeparopa

(3a nckIo4eHremM Mogynst
NOCTOSIHHOMO TOKa) /
Mofy/1 NEPEMEHHOIO
Toka

YeTbIpexkpaTHOe MUraH1e >KenTbIM CBETOM
B Te4eHVie NPOAOIPKNTENIbHOrO BPEMEHN

[eHepaTop (32 UCKIIIoUYEHEM MOZYNS
MOCTOSIHHOrO TOKa) / MOAYy b NEPEMEHHOrO
TOKa He aKTUBMPOBaH

OLHOKPATHOE MUraHWe XenTbIM CBETOM B
TeyeHVe NPOAO/KNTEIbHOIO BpeMeHn

MpenynpexaneHvie ans reHeparopa (3a
VICKITIOHEHEM MOJYJ151 MOCTOSIHHOIO TOKa) /
MOZY/A MEPEMEHHOrO ToKa

OpOHOKpPATHOE MUraHVE KPacHbIM CBETOM B
TeveHVie NPOAO/KNTEIbHOIO BpeMeH

Ouwmbka reHepaTopa (3a UCKITHHEHVEM
MOZY/1S MOCTOSIHHOMO TOKa) / MoZy s
NepemMeHHOro Toka

YeTblpexkpaTHoe M1raHe KpacHbIM CBETOM
B TeYeHMe NPOLOSDKATENBHOO BPEMEHN

TpebyeTcst TeXHNYECKOe OBCTyXXVBaHe
reHepaTopa (3a VICKIHoHeHieM Moy s
MOCTOSHHOIO TOKA)

Ecnv csetogmoHble VHOMKATOPbI COCTOAHNA MUatOT, yKasbiBad Ha npenynpexxgeHne nnn OLLII/I6Ky,

NOOKIOUNTE 3apSAHOE YCTPOMCTBO K MybTy YNPaBneH s ¢ NoMoLLpo kabens USB-C ons nonydeHus
noapo6Ho MHdopMauWK.
e Ecim kakag-nmbo getasib 3apsAHOro YCTPOMCTBA MMEET OTKIOHEHMSt OT HOPMbI UV NMOBPEXAeHa,
pekoMeHayeTcst 0bpaTUThes K odhmumanibHoMy npeactasutento DJI nnm B cnyxby nogaepxxkin DJI ons
PEMOHTA WM 3aMeHbl AeTanu.

KonHekTop USB-C Ha

VHTENNEKTyaIbHOM 3apsiiHOM YCTPOCTBE

AKTUBaUusa

KoHHekTop USB-A Ha
nysbTe yrnpasieHus

VIHTennekTyansHoe 3apsaHOe YCTPOWCTBO nepefs NepBbIM MCMOMb30BaHMEM HEOOXOAMMO aKTUBMPOBATb.
CHadana nogkaounTe NynbT ynpasneHus K VIHTepHeTy. Vicnonesyite kabenb USB-C ang nogkmtoyvenns
KOHHekTopa USB-C 3apsaHoro yctponctea K KoHHekTopy USB-A nynbTta ynpasneHus. 3anycTute npuioxeHne
DJI Agras Ha ny/ibTe yNpaBsieHns 1 KOCHUTECH 3§ B BEPXHEM JIEBOM Yr/ly OCHOBHOMO MHTepderca, YToBb! BOTU
B VHTEPMENC 3apsAaHOrO YCTPOMCTBA /1S €0 aKTVBaLWMN.

Wcnonb3oBaHne NHTENNeKTyanbHOro 3apsiAHoro ycTponcTea
nO,D,KJ'IIOLIeHVIe K Tpexq)a3Homy UCTOYHUKY NUTAHNA NepemMeHHOro Toka

A

e CTporo cefynTe onMcaHHbIM HYDKE Liaram B yka3aHHOM Mopsiake.

e Y6eamtechb, YTO SNEKTPOPaCnpPeaeMTENbHbIA LATOK MOXXET 0BECNEYNTb MOLLHOCTL MO KparHemn
Mepe 12 KBT (C cunol Toka kak MUHMYM 16 A) ANa HTENNEKTyanbHOro 3apsaHoro yctporcTtasa T40
1 MO KparHe Mepe 6 KBT (C cunnoi Toka Kak MuHUMYM 16 A) AN MHTENNEKTYaIbHOro 3apsiiHOro
ycTpoictea T20P, He cumTas Apyrux aNeKTpUYecKMX YCTPOCTB. Ecnv Bam TpebyeTcst NoaKItoHUTL
3apsAHOEe YCTPOWMCTBO K TpexdasHoMy reHepaTopy CTOPOHHEro MpoV3BOAMTENs, YoeamnTecs, YTo
BbIXO[Hast MOLLIHOCTb TPEX(a3HOro reHepaTopa Takke COOTBETCTBYET HEOOXOAVMbIM TPEOOBAHUSM.

1. BblKntounTe BO3ayLLHbIN BblK/toYaTe b A8 TpexdadHoro 61oka NTaHus NepemMeHHoro Toka.

2. NoBepHUTE 1N OTKPOWTE KPbILLKY TpexdasHoro kabens nuTaHus nepeMeHHoOro Toka (6ioka nutaHms) un
coeaunHMTe aBa TpexdasHbix Kabens NTaHus NepemMeHHoOro Toka. MNoakntounTe TpexdaaHbii kabens nuTaHns
NepPeMEHHOr0 TOKa (3apSAHOrO YCTPOCTBA) K MOPTY MUTaHNS 3apsiiHOrO YCTPOMCTBRA.
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3. MNogknounTe MHTENNEKTYaIbHOE 3apsaHOE YCTPOMCTBO K TPeX(ha3HOMY UCTOYHUKY MUTaHUS NEPEMEHHOIO
TOKa:
MopkntounTe TP NpoBoda (MoMeveHHble Kak L1, L2, L3) TpexdhadHoro kabens nutaHus NepeMeHHoro Toka
(6noka NUTaHns) K Tpem asHbIM KieMMam BO3AYLLUHOIO BbIKOYATENS M OAMH 3a3eMISIOLLNA NPOBOL,
(nomeueHHbIN kak PE) K 3a3emMnsitoLLeMy BbIBOLY 31EKTPOPACNPEAEIMTENBHOIO LLMTKA.

A e [logkntoyatb 3apsaHOe YCTPOMCTBO K TpexdasHon CeTh NepeMeHHOro Toka MOryT TOJIbKO
KBaMULIMPOBAHHbIE SNEKTPUKI, KOTOPbIE AO/MKHbI PaboTaTh B M30NALUMOHHBIX NepyaTkax.
e HE nogkstovanTe 3a3eMNsoLLmin NPOBOL, K HENTPaIbHOM N (ha3HoM Kiemme.

Moa HanpskeHnem 3asemnsaoLmi NPoBOA,
L1 L2 L3 PE

Bxop, nutaHms [ORNE) é

OnekTpuyeckas Harpyaka © 0 0 ‘ d) (P OO0 O

Mop HanpsxkeHnem L1 L2|L3

4. Brnounte BOS,EI,yLUHbIl;I BblK/ltO4aTe b TpeX(baSHOI’O 6noka nuTaHns nepemMeHHOro Toka.

5. MopKnounTe 3apsifHOe YCTPOMCTBO K akKyMyISTOpPY.

o TMpu vcnonb3oBaHuM Agras T40, Npexae YeMm yCTaHaBMBaTb akKyMyISTOP B TENI00TBOL, C BO3AYLLHbIM
OX/IKLAEHVEM, MOAKIIOHMTE Kabesb 3apspkn K TeNIooTBOAY. 3apsaHOe YCTPOVICTBO HaYHET 3apsikaTb
aKKYMyI9TOP. HeTbipe CBETOAMOAHLIX MHAVMKATOPA aKKyMynsTopa OyayT Moc/iefoBaTesisHo MvraTh npu
3apsiake. Korga YeTbipe CBETOAVOAHBIX MHAMKATOPA 3aropsTes Uk MOracHyT, U3BMEKNUTE akkyMyIsSTop 1
MOMECTUTE B TEMI00TBOL, APYroi akkyMyISTOp /19 ero 3apsiaki.




e [pu ncrnonb3osaHun Agras T20P nogkoumTe Kabesb 3apsaki K akkyMysTopy Hanpsmyto. 3apsaHoe
YCTPOVICTBO HAYHET 3apskaTb akkyMy/aTop. YeTbipe CBETOAVOAHBIX VHAVKATOPa akkymynsTopa 6yayT
nocnenoBaTeNlbHO Murate Npu 3apsake. Koraa veTbipe CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPA 3aropsTcs Uam
roracHyT, U3BEKNTE aKKyMYISTOP W MOAKIIOYUTE APYro akkyMyIsTop A5 ero 3apsiakiu.

6. MNocne 3aBepLUEHNs 3apsaKn, MPEXOE YeM OTCOeaMHNTL TpexdasHbIi Kabenb NUTaHNS NEPEMEHHOIO ToKa OT
3apsAHOro YCTPOWCTBA, BbIK/IIOUMTE BO3AYLUHbIA BbIKO4aTE b,

MopakntoyeHne K o,u,Hocbasuomy WUCTOYHUKY NUTAHNA NEepeMeHHOro Toka

1. CoenmnHuTe oBa ogHodasHbIx Kabena NUTaHNs NepemMeHHoro Toka. MoaknounTte ogHodasHbIn Kabenb
NUTaHKs NEPEMEHHOMO ToKa (3apsiAHOMO YCTPOWCTBA) K 3apsiiHOMY YCTPOWCTBY, a 3aTeM NOAKo4MTE Kabenb
NUTaHMS NEPEMEHHOIO ToKa (B10Ka NUTaHKSY) K PO3ETKE.

A e TvN PO3ETKN MOXKET OT/INHATLCS B 3aBVCUMOCTUW OT CTpaHbl UM pervioHa. Beibepute nogxomsiuyto
BaM PO3ETKY.
e PogeTka oosmkHa obecneynBaTtb TOK CUMOK Mo MeHbLLe mepe 16 A.

2. MofKkntounTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO K akKyMYJIATOPY TakMM e 06pasoM, Kak onmncaHo B pasaene
«[loaK/toueHne K TPexhasHOMY MCTOUYHIKY MTAHWS NePEMEHHOO TOKax.

3. Mocre 3aBepLUeHNs 3apaaKM OTKIIIOUNTE KaBesb MATaHUS NEPEMEHHOMO TOKa OT PO3ETKY 1 3aTeM OTKSIHOUNTE
kabesib MUTaHNs OT 3aPSAHOMO YCTPOWCTBA.

OGHOBEHMe NporpamMmmMHoro oéecnevyeHus

Korpa o6HoBneHns MO 6yayT oocTynHbl Ha canTe DJI, Bbl yBuaMTe yBepomnerHve. Obpatute BHUMaHWE Ha

CTpaHuLy «3arpyskun» npodykTa Ha cante DJI, Tam MOXHO 3arpy3nTb nocnegHtoo sepcuto MO. Cnepynte

NPUBEAEHHBIM HUXE UHCTPYKUMSM, YTOBbl 06HOBUTL 1O 3apsigHOro yCTpoMcTBa C MOMOLLLIO NyfbTa

yrpasnenHus.

1. MooknounTe NyNbT yrpaBreHns K VIHTEpHeTy, a 3aTeM — 3apsaHoe YCTPOWCTBO K MyNbTy YNpaBieHust ¢
rnomolLLbto kabens USB-C.

2. OtkpoiiTte npunoxkervie DJI Agras Ha nynbTe ynpasneHns 1 obHoswte MO, cnenys MHCTPYKLUMSM.

XpaHeHue u TexHu4eckoe ob6cnyXXxusaHue

XpaHeHune
OTktoYaiiTe 3apsaHoe YCTPOWCTBO OT MUTaHS MEPEMEHHOrOo ToKa, a kabesb 3apsaKy OT akKyMynaTopa, Koraa
Bbl HE VCMOSB3YETE 3aPsAHOE YCTPOMCTBO. MoMECTUTE 3apsaHOE YCTPOWCTBO B HAAEXKHOE MECTO.
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& e HE XxpaHuTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO Nof, NMPSIMbIM BO3AENCTBUEM COSTHEYHbIX UL, o4 AOXAEM
WM B APYrX HEGNAronpUsTHbIX MOrOAHbIX YCIOBUSIX.

e He noaBepranTe 3apsaHoOe yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO Tenna, AaBAeHus, BOAbI,
JIErKOBOCTNIAMEHSIOLLIMIXCS ra30B 1 8AKMX BELLECTB.

TexHn4eckoe obcrnyxnsaHue

PerynspHo oumLLaiTe MblieHENPOHNLIAEMYIO KPbILLIKY, YTOBbI 06eCNEUMTb ONTUMAaUTBEHYIO TEMOOTAAYY.

1. YpanmTe yeTbipe BUHTA U CHUMITE MbLIEHEMPOHNLIAEMYIO KPBILLIKY.

2. O4ncTUTE MbINEHENPOHMLAEMYIO KPbILLKY Y YCTAHOBUTE €€ Ha MeCTO. YCTaHOBUTE YeTbIpe BMHTA, YTOObI
3ah1KCUPOBATH MbIAEHENMPOHNLIAEMYIO KPbILLIKY.

TexHNn4Yeckne xapakTepucTuKmn

HavmeHoBaHve
Homep mopenn

[yanasoH
paboumx
Temneparyp

KaHan Bbixoga

Bxopn/Bbixon,

CoBMeCTVMbIE
aKKYMYISTOPbI

Pa3amepebl

Macca

VIHTennekTyansHoe 3apsinHoe ycTpoicTso T40
CSX602-9500

oT -5 00 40 °C

1

Bxop;: TpexdasHbii 380-420 B nepemeHHoro
ToKa, 50/60 'y, Makc. 16 A

Bbixog;: 59,92 B nocTosHHOro Toka, Makc. 150 A
Bxopn: ogHobazHbIn 220-240 B nepeMeHHoro
ToKa, 50/60 'y, Makc. 16 A

Bbixog;: 59,92 B nocTosiHHOro Toka, Makc. 50 A
AxkymynsaTop Intelligent Flight Battery T40/T30/
T20P

400 x 266 x 120 Mm

Okono 12,7 kr

VHTennekTyansHoe 3apsigHoe ycTpoiictso T20P
CSX602-4500

oT -5 0o 40 °C

1

Bxop: TpexdasHbin 380-420 B nepemeHHoro
ToKa, 50/60 ', Makc. 16 A

Bbixog;: 59,92 B mocTosHHOro Toka, Makce. 70 A
Bxopn: ogHobazHbIn 220-240 B nepemMeHHoro
TOKa, 50/60 'y, Makc. 16 A

Bbixog: 59,92 B nocTosiHHOro Toka, Makc. 46 A
AxkymynsTop Intelligent Flight Battery T40/T30/
T20P

318,5 x 254 x 108 MM

Okono 8,8 kr
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BiamoBa Big BignosiganbHOCTI

BitaeMo Bac i3 npuadaHHsM Hosoro npopaykty DJI™. Tepen, BUKOPUCTaHHSM YBaXKHO MPOYMTaiiTe BECh Lieit
[LOKYMEHT i BCi NpaBuna 3 TexHiku 6e3nekn A0TPUMaHHS 3aKoHOAABCTBa, HapaHi komnanieto DJI. HegoTprmarHs
IHCTPYKLA Ta 3acTepexeHb MOXe NMPU3BECTV A0 CEPNO3HOrO TPaBMyBaHHS Bac abo iHLUMX OCIO, MOLUKO[KEHHS!
BaLLOro NpoayKTy komMnawii DJI abo NOLWKOMKEHHS iHLMX 06’eKTIB Nobm3y. BUKOPUCTOBYIOUM LiE NPOayKT,
Bv nigTBEpmKyeETe, O YBAXKHO NMPOYUTAIN L OOKYMEHT i pO3yMiETE Ta MOrofpKyeETECs AOTPMMYBATUCS BCIX
YMOB i MONIOXEHb, BUKNAAEHUX B LbOMY AOKYMEHTI, Ta Yy BCIX BiOMOBIOHNX OOKYMEHTax [0 LUbOro NPOAyKTY.
Bu noromykyeTecs BUKOPUCTOBYBATU LEN NPOAYKT NMLe ANS HANEXHUX Linen. By norogykyetecs 3 TiM, O
HeceTe 0HOOCIOHY BiAMOBIAA/IBHICTL 32 CBOKO MOBEAIHKY Mif Yac BUKOPUCTaHHS LibOro MPOAYKTY Ta 3a byab-
AKi HacnioKky Takoi noBegiHkM. Komnania DJI He Hece »x0aHOI BignoBigaibHOCTI 3@ MOLLKOMPKEHHS!, TPaBMyBaHHS
Ta >KOOHOI topUAMHHOI BiONOBIAANBHOCTI, WO BUHUKAM MPSMO Y ONOCEPeaKOoBaHO B Pe3ybTaTi BUKOPUCTaHHS
LIbOro MPOAYKTY.

DJI e Toprosoto mapkoto komnanii SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. (ckopo4eHa Hassa — DJI) Ta i godipHix
KOMMaHi. Hadew NpoayKTiB, 6peHAiB TOLLO, L0 3a3Ha4aoTbCsa B LbOMY AOKYMEHTI, € TOProBUMM Mapkamu abo
3aPEECTPOBaHNMN TOProBUMM MapKamm BIANOBIAHNX KOMMaHin-BnacHukiB. DJI 3axuLiae e NpoayKT i AOKYMEHT
aBTOPCLKVM MPaBOM i3 3aCTEPEXEHHAM BCiX MpaB. »KoaHa YacTuHa LbOro MpoaykTy abo AOKYMEHTa He MOXe
6y BigTBOpEHa B 6yAb-sikili hopmi 6e3 nonepeaHbol MMCbMOBOIT 3roay abo 40380y KomnaHii DJI.

Llen OOKYMEHT Ta BCi iHLi CynpoBiAHI AOKYMEHTV MOXYTb BYTI 3MiHeHi Ha BnacHUin poacyn, komnanii DJI. Lien
BMICT MOXe 6yTi 3MiHeHO 6e3 nonepedHboro nosigomneHHs. LLIo6 oTpumati akTyanbHy iHdbopmaLito npo
NPOAYKT, BidgidarnTe Bebcant www.dji.com i nepenaitb Ha CTOPIHKY LbOro MPOAyKTy.

Monepep)xeHHs

1. MNepen BUKOPUCTAHHAM YBaXXKHO MpoYUTanTe Ui iIHCTPYKLUii. HegoTpuMaHHs BignoBigHMX iHCTPYKLI MOXe
NPU3BECTU A0 MOLKOMKEHHS MalHa, TpaBMyBaHHS abo CMepTi. 3acTepexeHHs: Ta 3anobixHi 3axoau B
LIbOMY MOCIBHVKY HE OXOMJIIOKOTb YCiX MOXJIIMBIMX CUTYaLR, | KOPUCTYBaY MNOBUHEH OOTPUMYBATUCS 300POBOrO
rny3gay, Npo SKWiA He MAETbCS B LibOMY MOCIOHMKY, LLIOAO MPOLAYKTY Ta He BTpayaTu NUSIBHICTb.

2. TinbKn enekTpunKK, SKi MatoTb BiANOBIAHY KBasihikaLito, MOXXYTb MAKIKOHYTI 3apSaHWA NPUCTPIN 4O oyKepena
TpWhasHOro 3MIHHOMO CTPYMY, | BOHW MOBUHHI HOCUTW i30NSLMHI pyKaBuLy.

3. LLo6 BrkopucTOBYBaTH IHTENEKTYaNIbHWIA 3apsSAHUA NPUCTPIA T40 3i CTOPOHHIM reHepaTopoMm, npuadante
TpuasHmin reHepaTop i3 HOMiHanbHO Hanpyroto 380 B i HOMiHanbHOW NMOTYXKHICTIO 12 KBT abo BuLLe.
LLlo6 BrKOpUCTOBYBaTW IHTENEKTYaIbHWIN 3apsaHWN NPUCTPIN T20P 3i CTOPOHHIM reHepaTopoM, nNpuadanTte
TPUdasHWiA reHepaTop i3 HOMiHaBbHOK Hanpyroto 380 B i HOMIHaIbHOIO MOTY>KHICTIO 6 KBT abo BuLLe.

4. LLo6 Bin’egHaT abo NOBTOPHO Nif’eaHaT PO3’eEM MiXK MOAYSIeM MOCTIMHOro CTPyMy Ta MOAy/eM 3MIHHOMO
CTPyMy, CNoYaTky Bif €AHaNTe 3apsaHviA NPUCTPIN Bif, Akepena xueneHHs. HE BUKOHyTe Lo onepavio nig,
yac pobOTIN 3aPsAHOMO MPUCTPOIO.

5. HE BMKOPUCTOBYIMTE 3apSAHI MPUCTPIN Mif, MPSMMMM COHSYHMM MPOMEHSMM, Mif, Yac rpo3n abo B iHLMX
BOJIOMX CEpeoBMLLAX.

6. 3apsoHWiA NpUCTRI cnig 36epiraTy B cepefoBuLLi 3 TemnepaTypHUM gjanadoHom 23-104 °F (gig -5 oo 40°C).

. TpymaliTe 3apsgHn NPUCTPIA Nogani Big, [Kepen Tenna, TUCKY, BoAW, NIerko3aM1UCTX rasiB Ta KOPOSIHIX

PEYOBYIH.
8. TpumanTe 3apsaaHviA NPUCTPIA nodani Bif, erko3anMncTix martepianie nig, Yac 3apsmkanHsa. HE knagits
3aPAOHMIA NPUCTPIN abo akyMySTOPHI 6aTapel, Lo 3apsmpKatoTeCsl, Ha KOBAPY abo Ha Byab-aki NOBEpXHi,
BKPUTI KUMMOM, Mif, YaC BUKOPUCTaHHSI.
9. MNoMmicTiTb 3apsagHUIA NPUCTPIN Ha PiBHY Ta CTiky noBepxHto. LLLo6 3anobirtn noxxexxHin Hebesnei,
nepeKkoHanTecs!, WO NPUCTPRIN HANEXHUM YMHOM i30/1b0BaHWI | WO AN BEHTUNAUIT € npuHanMHi 50 cM
NpPOCTOpY.
10. HE BMKOpWCTOBYITE 3apsaHUi MPUCTRIN Y Micusx 36epiraHHa akyMynsaTopHux 6atapen. BigcTaHb Mix
3apAAHUM NMPUCTPOEM | ByAb-FKUMM aKyMyISTOPHUMN BaTapesmMu, LLO 3apsipKatoTbCs, Mae CTaHOBUTY
He MeHLe 30 cM. B iHWoMy BUNagKy 3apsiaHni NpUcTpii abo akyMynaTopHi 6aTapei, WO 3apsopKatoTbes,
MOXXyTb OyTW MOLUKOOPKEH BHACMIAOK HAAMIDHOMO HarpiBaHHs. Lle HaBiTb MOXXe NpPU3BECTU 00 NOXKEXHO!
Hebesnekn.

11, HoknagHiwi iHCTPYKUii 3 6e3nexkn nepep BUKOPUCTaHHAM OVB. Y NOCIBHVKY KOpUCTyBada akymynsTOPHMX
Gatapen.

~
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12. Y pasi noxexxi BUKOPUCTOBYNTE MOPOLLKOBUI BOrHEracHUK. BUKOPUCTaHHS BOrHeracHvka 3 pigkoto
PEHOBVHOIO MOXKE MPU3BECTY 10 HEOE3MEKM YPAKEHHS ENIEKTPUYHIIM CTPYMOM.

13. HE Big’egHyiTe kabeni XXunBNEHHS 3MIHHOrO CTpyMy abo 3apsaHuin Kabenb nig Yac BUKOPUCTaHHS
3apsaHOro NPUCTPOK. BUNMITL akyMynaTopHi 6aTapei Nicnst 3aBepLUeHHs 3apsopKaHHS.

14. 9kWwo Ha po3’emMi 3apsaHOro kabento € NMOMITHE HaKoMMYeHHs Bpyay, OYUCTITb MOro sskoMmora LWBUALLE.
[Nepen, OHYMLLIEHHAM NEPEKOHANTECS, LLO 3apSaHN NPUCTPIN HE NIOKIIOYEHO A0 [yKepena XXMBEHHS.

15. HE nepemilyiiTe Ta He HOCITb 3apAdHUA NPUCTPIN, TArHY4YM 3a 3apadHU Kabenb. B iHWoMy Bunaaky
3apsaaHNA kKabenb MOoXe ByTN MOLLKOPKEHI.

16. lMoBogbTeCs 3 3apsaHM Kabeniem 06epexxHO, OO YHUKHY TN MOLLKOMKEHD Bif, CUIBHOMO BM/IMBY Ha HBOrO.

17. TIMNo3ax1cHy KPWLLKY CRif, PErySpHO YUCTUTI, LLOO 3a6€3Me4UTI OXONOKEHHS BEHTUASTOPIB.

18. BUKOPWCTOBYINTE NyNbT ANCTAHLIIHOrO KepyBaHHs ana npoaykTis DJI AGRAS™ T40 a6o T20P, wo6
aKTMBYBaTW 3apsifHi NPUCTPOI Ta OHOBUTU Mikponporpamy. Nepep akTuBauieto abo OHOBEHHSIM
Mikponporpamu 3abesneyveHHs nepekoHanTecs, WO NyabT AUCTaHLIAHOrO KepyBaHHS OHOBIEHO OO
OCTaHHBOI BEPCil MiKpONporpaMHOro 3a6e3neqeHHs.

KomnnekTt noctaBku

IHTenekTyanbHWN 3apagHnn Kabenb »uBneHHs TpndasHoro Kabenb xvBneHHs TprdasHoro
npucTpii T40/T20P x 1 3MIHHOMO CTPYMY (IKepeno 3MIHHOMO CTPYMy (3apsigHnn
XKVBEHHS) x 1 npucTpin) x 1
Kabenb »uBneHHs oaHohasHoro Kabenb xvBneHHs ogHohas3Horo
3MIHHOMO CTPYMY (Ixepeno 3MIHHOrO CTPYMY (3apsiaHUA
XKVBNEHHS)* x 1 npucTpin) x 1

* Kabenb X1BMeHHS 0OHOMA3HOro 3MIHHOrO CTPYMY ([PKEPENO XUBMIEHHS) ynakoBaHO B OKpeMy KOpobKy. Tun kabento
SKMBMEHHA 0AHO(A3HOro 3MIHHOrO CTPYMY ([)KEPEeso >KMBMEHHS) MOXKE BIAPI3HATUCS 3aNeXHO Bif KpaiHn abo perioHy, i
306paKeHHs MOXXe BifPI3HATUCS Bif, (DAKTUHHOIO NPOLYKTY

Bctyn

IHTEeNeKkTyanbHWUI 3apanHuin NpucTpin T40/T20P nigTpuMye BBIA XXUBNEHHS ogHodasHoro i TpudasHoro
3MIHHOrO CTPYMY Ta MOXe MigKIo4aTUCa [0 OfHIET akyMynsTopHoi 6atapei. CyMicHI akyMynSTOpHI 6atapei AvB.
Y po3aini «TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKI».

Mip Yac 3apsimKaHHs 3apAaHUA NPUCTPIN BIACTEXYE CTaH akyMyISTOPHOI 6aTapel Ta MOXXe aBToOMaTUYHO
perynioBaTy 3apsiaHUN CTPYM, AKLWO HeobxiaHo. DYHKLUIS IHTeNeKTyabHOro peryntoBaHHs MOTYXKHOCTI
3abe3neyye NPOOOBXKEHHS 3apaaKaHHs HaBiTb Y TOMY BMNAAKY, SKLO BEHTUASALINHI OTBOPKW 3ab610KOBaHi.
3apsiaHvin NPUCTPI TakoXK Mae yHKLjto camopiarHOCTUKK. KopucTyBadi MOXyTb NepeBipuTiA CBITNoAjoAHI
iHOMKATOPW CTaHy, LWO6 NiATBEPOUTN HAsBHICTb MOMUAOK. [Ns OTpUMaHHs AeTanbHILWOi iHopmauii npo Oyap-
AKi MOMUIIKU KOPUCTYBaYi MOXKYTb MiAKIFOYUTU 3apsaHni MPUCTRIN OO BiAOAIEHOr0 KOHTpOepa 3a A0NOMOrow
kabento USB-C Ta 3anyctntn 3actocyHok DJI Agras.

KpimM TOro, 3apsigHniA NPUCTPIA BKIOYAE 3axCT Bif, HAOMIPHOrO CTPyMy, 3axXVCT Bif, Nepe3apsiyKeHHs!, 3axucT
Bifl, 3HVPKEHHS HANPYIW, 3axXMCT Bif, NeperpiBy Ta BinoOpaKeHHs CTaHy.

3aranbHi onncK B LpOMY MOCIOHVKY KOPUCTyBa4a CTOCYIOTbCS SK IHTENEKTYanbHOro 3apsaHOro NPUCTPO
T40, Tak i iHTEeNneKTyanbHOro 3apsigHoro npucTpoto T20P. [HTenekTyanbHWIn 3apagHnii npucTpin T40
BMKOPUCTOBYETBECA FK MPUKIAL HDKYE. [MocTpaLii B LibOMY MOCIOHVKY KOPUCTyBa4a MOXYTb BiAPISHATUCS Bif,
(haKTUHHOIO NPOAYKTY.
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Ornag

1. BapsgHnii kabenb

2. CBiTNnogiofHi iHoMKaTopy CTaHy
3. MNMunogaxuncHa KpuLka

4. Pyuka

5. Kpuiwka Biaciky ons 36epiraHHs
kabesno

6. IMopT »XKMBNEHHS 3MIHHOIO CTPYMY

7. Benmunauinki oteopn

CeiTnopiogHi iHgukaTopu ctaHy

1. CBiTnogjogHWin iHavKaTop CTaHy 3apsaHOro KaHasy
2. CBiTnogjogHWi iHOMKaTop CTaHy Mopay/st MOCTIMHOrO

] o CTpymy
O o 4 3. CeiTnogiogHWin iHOMKaTOP CTaHy reHepartopa (Kpim
O MOAYNS NOCTIMHOro CTPYMy)/MOAYNSA 3MIHHOIO

CTpymMy

4. Kpuwka Biaciky pogd’emy USB-C

CsaiTnogiogHuin
iHOuKaTop cTaHy

Cxema 6nmmaHHs

Onwuc

CaiTnogjonHwii
iHOVIKaTOp CTaHy
3aPSAHOrO KaHasny

MocTiHWA XOBTUIA

3apsigHWiA NPUCTPIN FOTOBUIA A0 MiOK/OHEHHS!
[0 aKyMynsTopHoi 6aTapel

Brvmae 3eneHnM oguH pas 6esnepepsHo

BapsigyKaHHs

MocTilHwiA 3eneHnin

MOoBHICTIO 3apSKEHIIA

Brivmae XoBTM 0uH pa3 GearnepepsHo

MonepemkeHHst NPo akyMynsSTOpHy batapeto/
3apsoHUN KaHan

Brnmae 4epBoHM oayH pa3 6e3nepepsHO

Momunka akyMynsSTopHoi 6aTapei/3apsigHoro
KaHany

CaiTnogjonHwii
iHOMKaTop CTaHy
MOZy151 MOCTIAHOrO
CTpymy

Bnmmage XoBTUM YOTUPW pasn 6e3nepepBHO

Mogysib MOCTINHOrO CTPYMY HE aKTMBOBaHO

Bnnmae »oBTM ogvH pa3 6e3nepepsHo

MonepemykeHHs Mpo MoAyJlb MOCTIHOrO
CTpyMy

Bnvmae YepBoHAM OnH pa3 6e3nepepBHO

MomMu1ska MoZlynst NOCTIAHOrO CTRYMY

CeiTrnogjonHui
iHAVIKaTOpP CTaHy
reHeparopa (Kpim
MOZy.15 MOCTIAHOMO
CTpymy)/Mozyns
3MIHHOTO CTPYMY

BrivMae XOBTVM YOTUPU pasn GesnepepsHo

[eHepaTop (KpiM MOAYNS NOCTIHOrO CTPyMy)/
Moayb 3MIHHOTO CTPYMY He akTVBOBaHUIA

Bnnmae »oBTM oguH pa3 6e3nepepsHo

IMonepemykeHHs Mo reHepaTop (KpiM Moayns
MOCTINHOMO CTPYMY)/MOAYSt 3MIHHOMO CTPYMY

Bnmmage YepBoHM 0nH pa3 6e3nepepBHO

Momunka reHepatopa (KpiM Moy st NOCTIMHOrO
CTPyMy)/MOLYNS 3MIHHOrO CTPpyMy

Bnmmage YepBOHM HOTVPK pasn Ge3nepepsHO

HeobxigHe TexHidHe 0b6cnyroByBaHHsS
reHeparopa (KpiM MOZLyJist MOCTIHOrO CTPyMy)
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A e Konu ceiTnogiofHi iHonkatopu ctaHy 61MMaloTb A1 NonepepKeHHs abo NoMUNKK, nia’eHanTe
3apsSAHUIA NPUCTPIN 4O OMCTaHUIMHOrO KOHTpOepa 3a gonomoroto kabemto USB-C, wob otpumat
[0[aTKoBY iH(bopMaLio.

e ko B Oyab-SKil YaCTUHI 3apAAHOrO NPUCTPOLO € BIAXUIEHHS Bif, HOPMX ab0 MOLLUKOAKEHHS,
PEKOMEHAYETLCS 3BEPHYTUCS A0 aBTopudoBaHoro DJI amnepa a6o cnyx6u nigtpumkn DJI gns
pPeMOHTy abo 3amiHn aeTani.

Pos’em USB-C Ha Pos’em USB-A Ha
iHTENeKTYyanbHOMY 3apsiHOMY NMPUCTPOI [VCTaHLNHOMY KOHTpOsepi

AkTunBauis

IHTeneKkTyanbHWA 3apAaaHUA NPUCTPIN HEOOXIOHO aKTMBYBAaTV Mepern NepLUMM BUKOPUCTaHHAM. Cnoyatky
NiOKNOYIT AUCTaHLIMHWIA KOHTPONep A0 IHTepHeTy. Bukopuctosyite kabenb USB-C ansa niokntoyveHHs o
po3s’emy USB-C 3apsaHoro npuctpoto Ta pod’emy USB-A gMcTaHUiMHOro kKoHTponepa. 3anyCTiTb 3aCTOCYHOK
DJI Agras Ha AVCTaHLHOMY KOHTPOMEPi Ta TOPKHITLCSH 3G Y BEPXHBOMY NiBOMY KyTi FONOBHOIO iHTepdeiicy,
LLIO6 YBINTY B iHTEPdENC 3apsAHOr0 MPUCTPO ANS aKTuBaLi 3apsiAHOO MPUCTPOMO.

BukopucTaHHSs iHTeNneKTyanbHOro 3apsigHoOro NpPUCTPoIo
MigknioyeHHA 0o oykepena Tpndoa3HoOro 3amiHHOro CTpymy

/N YiTKo Mo NopsiaKy BUKOHYATE KPOKM, OMMCaHi HIpKYe.

o KpiM XXUBNEHHS IHLUMX eNEeKTPUYHMX NPUCTPOIB, NepeKoHanTecs, Lo 610K Po3Mnoainy enekTpoeHepri
MO>XXe 3a6e3MeUnTH MOTYXKHICTb LoHaMeHLLe 12 KBT (MpuHarmMHi 16 A CTpymy) Ans iHTENeKTyalbHoro
3apsaaHoro npucTpoto T40 i woHaimeHLwe 6 KBT (MpuHaiMHi 16 A cTpyMy) s iHTENeKTyalbHOro
3apsaHoro npucTpoto T20P. SKWwo BaM NOTPIOHO MAKMIOHMTY 3apSAHMIA MPUCTPIA A0 CTOPOHHBOIO
TprhasHOro reHepaTopa, NepekoHanTECs, WO BMXiOHA NOTYXXHICTb TPMA3HOro reHepaTopa TakoX
BiNOBiAae HaNEXXHM BUMOraMm.

1. BUMKHITb NOBITPSAHUI BUMMKaY 47159 IyKepesa XUBAEHHS TPU(asHOro 3MiHHOIO CTpyMy.

2. [oBEPHITb i BIAKPUINTE KPUILLIKY BIACIKY KAOEHO XXNBNEHHS TPUHA3HOrO 3MIHHOIO CTPYMY (IDKEPENO »KMBIEHHS)
i nigKntoYiTe ABa kKabeni >XMBNEHHS TPMA3HOrO 3MIHHOMO CTPYMY. MigKntouiTe Kabenb XXMBAEHHS TPUHA3HOro
3MIHHOMO CTPYMY (3apSAHWIA MPUCTPI) A0 MOPTY XUBAEHHS 3MIHHOMO CTPYMy 3apsiAHOrO MPUCTPOO.
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3. MigKMoYiTh IHTENEKTyaIbHUIA 3aPSAHNA MPUCTPIA OO0 AKepena XXUBIEHHS TPUMA3HOrO 3MIHHOMO CTPyMy:
Mig’enHanTe Tpyn NPoBioHWKK (No3HadeHi L1, L2, L3) kabento XMBNeHHS TprdasHoro 3mMiHHOro CTpymy
(DKepeno XMBNEHHs) 40 TPbOX KM Mif, Hanpyrok MoBITPAHOrO BMMMKAYa Ta OAWH NPOBIL, 3a3eMJIEeHHS!
(nosHayernin PE) 0o knemu 3a3emneHHs 610Ky po3nofiny enekTpoeHepril.

& o TiNbKu enekTpVKY, Ski MatoTb BigMOBIOHY KBaTlidpikaLyio, MOXXYTb MIOKMIOHMTY 3apPSOHUIA MPUCTPIN A0
mKepena TpngasHoOro 3MIHHOMO CTPYMY, | BOHW MOBUHHI HOCUTY i30N15LjIAHI pyKaBuLj.
¢ HE nig’egHyTe NpoBIg, 3a3eMIEHHS [0 HENTPaTLHOI Kemy abo Knemm nig, Hanpyroto.

Mposig nig Hanpyroto [NposBig 3a3emneHHs
L1 L2 L3 PE

[MoTy>KHICTb Ha BXOAj [ORNE) é

EnekTpuiHe HaBaHTaXKeHHs © 0 0 ‘ d) (p O O O

Mposig nig Hanpyroto L1 L2|L3

y

4. YBIMKHITb MOBITPSHWIA BUMMKaAY IKepena >XUBNEHHS TPUHa3HOro 3MIHHOrO CTPyMy.

5. MipkntoviTe 3apsaHMIA NPUCTRIN 00 akyMyISTOPHOI 6aTapei.

e Skwo BuKopucToByeTbCS Agras T40, NigkmioyiTe 3apsaHui Kabenb A0 TennoBiABOAY 3 MOBITPSHVM
OXONOMPKEHHAM, NEPLL HXK BCTABSATN akyMyISTOPHY 6aTapeto y TenIoBiaBiA. 3apsaHuii NPUCTRIN NoYmHae
3apsamKaTy akyMynSTopHy 6aTtapeto. HoTrpu CBITNOMIOAHI iHOMKATOPKU akyMynaTopHOI 6aTapel NocnifoBHO
6/MMaOTb Mif, Yac 3apsmpKaHHA. BuiiMiTb akyMynsTopHy 6aTtapeto, KOn YoTUPW CBITNIoAJoAH! iHavKaTopu
OyAyTb CBITUTUCA MOCTIMHO ab0 BUMKHYTLCS, | BCTaBTE iHLLY akyMylSTOpHYy 6atapeto y Teniosiasin ans
3apsAmKaHHs.

SAKLo BMKOpUCTOBYETbCS Agras T20P, nigkntodite 3apsaHni kabenb 6e3nocepeaHbo [0 aKyMyISTOPHO!
baTapei. 3apsaHui NPUCTPIN NOYMHAE 3apsaykaTh akyMynsaTopHy 6aTtapeto. HoTupw ceiTnogiogHi
iHOMKaTOPW aKyMyNISITOPHOI 6aTapei NocninoBHO 6aMMAatoTL Mifg, Yac 3apsiikaHHS. BUAMITE akyMynsTopHy
farapeto, KoM HYOTUPW CBITNIOAIOAHI IHAMKATOPW CBITUTUCS MOCTINHO ab0 BUMKHYTBCS, i Mg’ €AHaNTe iHLWY
aKyMyISSTOpHy 6aTapeto A1 3apsiipKaHHs.
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6. MNicns 3aBepLUeHHs 3apsKaHHS BUMKHITb MOBITPSHWM BUMMKAY, NEPLU HX Bif eaHyBaTV Kabesb XMBAEHHS
TprchasHOro 3MHHOIO CTPYMY Bif, 3apPSAHOMO MPUCTPOO.

MipknioyeHHs 0o oxepena ogHodoa3HOro 3MiHHOIro CTpymMy

1. MigkntodiTe ABa Kabeni XMBNEeHHS oAHOMAa3HOro 3MiHHOro CcTpyMmy. lMioKno4iTe Kabenb XNUBNEHHS
0AHOMA3HOrO 3MIHHOMO CTPYMY (3apPSAHUIA NPUCTPIN) A0 3apSAHOrO MPUCTPOIO, & NOTIM MIAKIIOHITE kabesb
YKVIB/IEHHS1 OAHO(A3HOrO 3MIHHOTO CTPYMY (IPKEPEO XUBNEHHS]) 1O PO3ETKU.

A o Tun PO3ETKN MOXKE BIiPIBHATICS 3a1EXXHO Bif, KpaiHn abo perioHy. BrbepiTb BinnosiaHy po3eTky.
e PogeTka Mae noaasaTtii CTPyM LLoHaiMeHLwe 16 A.

2. MNip’engHaiTe 3apsaHnA NPUCTRIN 0 akyMyNsTOpHOI 6aTapei y cnoci6, ormvcaHuii B po3aini «[ligkoyYeHHs o
xepena TprdasHoro 3MiHHOTO CTPYMy».

3. MNicns 3aBepLUeHHs 3apsapkaHHs Big'egHanTe Kabesnb XXMBAEHHS 3MIHHOMO CTPYMYy Bif PO3ETKM, a NOTiM
Bif'eAHalTe Kabesb >KVBAEHHS 3MIHHOrO CTPyMY B, 3apsiAHOrO MPUCTPOIO.

OHOBEHHs1 MiKpOnNporpaMHoro 3a6e3neyeHHs

Konn oHoBneHHst Mikponporpamun OyayTb AOCTYNHI Ha BebcanTi komnawii DJI, yayTe OOCTYNHI CROBILLEHHS.

3BepTanTe yBary Ha CTOPIHKY 3aBaHTaXeHHs NpoaykTy Ha BebcanTi komnawii DJI, wob oTpumyBaTn

HaliakTyasbHille MikponporpamHe 3abe3nedeHHs. JoTpuMynTecs HaBedeHUX HKYe IHCTPYKLIRA, LWo6 OHOBUTU

BOyZI0BaHE MIKpOMPOrpamHe 3abe3neHeHHs 3apsaHOro MPUCTPOLO 3a AOMOMOrO0 AUCTaHLIMHOIO KOHTPOepa.

1. MigKntoYiTe ANCTAHLIRHWIA KOHTPOEP [0 IHTEPHETY, a NOTIM NIAKIIOYITL 3aPSAHNIA NPUCTPIN A0 ANCTaHUAHOrO
KOHTpOSIepa 3a aoromoroto kabeno USB-C.

2. 3anycTitb 3acTocyHoK DJI Agras Ha OMCTaHLIHOMY KOHTPOMEPI Ta OHOBITb MIKPOMPOrpamy, AOTPUMYIOHNCH
HCTPYKLIA.

36epiraHHs Ta TeXHiYHe 06CcnyroByBaHHSA

36epiraHHsa

SIKLIO BN HEe BMKOPWUCTOBYETE 3apsHWA NPUCTPIN, BiA'egHanTe MOro Bif mXepena 3MiHHOrO CTpymy Ta
Bif'€aHalTe 3apsaHni Kabesb Big, akyMynaTopHol 6atapel. MoMicTiTb 3apsaHMii MPUCTPIN Yy cTabinbHe MicLe.

e HE 3anvwante 3apsaHuin NpucTpirt y MicUsx, A€ HA HbOro NOTRanASTUMYTb NPSMi COHSYHI MPOMEHi
ab0 [OLL YK B iHLLMX BONIOMVX CEPEOBULLAX.

e TpumaiiTe 3apsaHWA NPUCTPIN nodani Bif, [xepen Tenna, TUCKY, BOAW, IErko3anM1CTUX rasis Ta
KOPOSINHNX PEHOBUH.
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TexHiyHe o6cnyroByBaHHs
PerynspHo ounLLyTe Niio3axmcHy KPULLIKY, o6 3abe3nedmTin edheKTUBHICTb PO3CitoBaHHS Terna.
1. 3HIMITb YOTVPW MBUHTU Ta 3HIMITb MNIO3AXUCHY KPULLIKY.
2. O4nNCTiTb MNNO3aXMCHY KPULLKY i BCTAHOBITL ii Ha Micle. 3akpyTiTe YOTMPW FBUHTK, WOO6 3aKpinuTH

MNNO3aXUCHY KPLLIKY.

TexHiYHi xapaKTepucTuku

EnemeHt
Homep mogeni

Pobova
Temneparypa

BuxigHuin kaHan

Bain/BuBig,

CymicHa
aKkyMyIgTopHa
6atapes

Poawmipn

Bara

IHTeneKTyanbHUiA 3apsiaHWiA NpUcTpin T40
CSX602-9500

BiA -5 °C 0o 40 °C (23-104 °F)

1

Bsia: 3-hasHuin 380-420 B 3MiHHOTrO CTPyMy,
50/60 'y, 16 A MAX

Buia: 59,92 B nocTiHoro ctpymy, 150 A MAX
Bsin: 1-chasHuin 220-240 B 3MiHHOrO CTpyMy,
50/60 Iy, 16 A MAX

BuBia: 59,92 B nocTitHoro ctpymy, 50 A MAX

IHTenekTyanbHa 6opToBa 6aTtapest T40/T30/T20P

400 x 266 x 120 Mm
Mpwbn. 12,7 kr

IHTenekTyanbH1in 3apsigHUiA NpyucTpin T20P
CSX602-4500

BiA -5 °C go 40 °C (23-104 °F)

1

Bsia: 3-pasHuin 380-420 B 3MiHHOTO CTRyMy,
50/60 'y, 16 A MAX
Busia: 59,92 B nocTitHoro ctpymy, 70 A MAX
Bsin: 1-chaszHuin 220-240 B 3MiHHOrO CTpyMy,
50/60 Iy, 16 A MAX
Buia: 59,92 B nocTitHoro ctpymy, 46 A MAX

IHTenekTyansHa 6opToBa H6atapea T40/T30/T20P

318,5 x 254 x 108 Mm
Mpu6n. 8,8 kr
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